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A NORD ANGLIA EDUCATION SCHOOL

BVIS-A Nord 4@/% Education School

In February 2015 the BIS Group of Schools merged with Nord Anglia Education. This means that
BVIS is now part of a larger group of 42 schools worldwide.

Being part of such a premium group gives our school significant advantages:

Recruiting outstanding teachers

Investing in excellent training for all our staff

Worldwide support and monitoring of the learning process

Results that far exceed global and UK averages

Curriculum enhancement including the Juilliard programme for performing arts

A global campus for connecting with thousands of teachers and students worldwide
Being ambitious in our expectations for our students, communities and family of schools

BVIS-Thankh vitn cha T chic 4ww Aduc Nord 4@/&

Vao thang 2 ndm 2015 hé thong cac trudng Quoc Té BIS da sat nhap véi Hiép hoi gido duc Nord
Anglia. Diéu nay dong nghia véi viéc trudng BVIS la thanh vién ciia mot t6 chiic gido duc l6n gom
42 trudng c6 mat & khap ngi trén thé gigi.

La thanh vién cua té chiic nay, BVIS mang lai cho hoc sinh ciia minh nhiing |gi ich ddc biét nhu:

Nhiing gido vién xuat sac

Nhiing khéa dao tao nghé nghiép uu tu danh cho cac gido vién va nhan vién

HO trg tif cac trudng thanh vién trén toan thé gidi va giam sat qua trinh hoc tap

Két qua vugt xa muc trung binh & Anh va thé gidi

Chudng trinh gidng day dugc nang tam vi du nhu chudng trinh hoc cua trudng nghé thuat
Julliard doi v6i mén mua va kich nghé

Ngbi trusng toan cau két néi véi Doi ngii gido vién xuat sac va hoc sinh trén thé gidi

Ca hoi va trién vong l6n d6i véi hoc sinh, cong dong va gia dinh ctia Nha trugng



A very warm welcome to the British Vietnamese International School, Ho Chi Minh City.

The purpose of this Primary Parent Handbook is to provide essential information about school routines and
expectations. Please take some time to read through the information so that you will be better placed to support
your child at school. If you still have unanswered questions after reading the booklet, feel free to approach me
or my colleagues directly and we will do all that we can to clarify things for you.

Learning is a collaborative activity with children receiving help and support from a variety of places. Your
continued interest, involvement and support are essential for the on-going development of your child and will
be very much welcomed and appreciated by the school.

We understand that starting a new school is daunting for many children. Please be assured that we will do all
that we can to make your child feel comfortable in school and to help them settle in quickly.

The British Vietnamese International School is part of Nord Anglia Education and you can be confident in your
choice of school. We feel very proud of the educational opportunities available to our students and we are sure

your child’s time with us will be happy and successful.

I look forward to meeting you in due course.

20{7 Clart
prima{/ Veadteacher

British Vietnamese International School



Nhiét liét chao miung dén trudng Quoc té Anh Viét, thanh pho H6 Chi Minh.

Quyén S6 tay danh cho phu huynh hoc sinh khéi Ti€u hoc dudc thiét ké dé cung cap thong tin can thiét cho Quy
vi vé nhiing quy ché va ky vong ctia Trugng. Quy vi hdy danh thgi gian doc qua nhiing théng tin trong quyén sé
nay dé dé dang hé trg con trong qua trinh hoc tap & Trudng. Néu thac mac ciia Quy vi van chua dugc giai dap sau
khi doc hét quyén thong tin nay, vui long lién hé truc ti€p véi toi hodc cac dong nghiép cda t6i & khéi Tiéu hoc dé
ching toi co thé giai thich ré hon cho Quy vi.

Hoc tap la mot hoat dong tuang tac, trong dé tré nhan dudc su giup d& va hé trg tu nhiéu phia. Su quan tam,
hdp tac va hé trg tir Quy phu huynh la rat can thiét cho su phat trién ctia cac em va ludn dugc Nha Trudng hoan

nghénh, tran trong.

Chdng t6i hi€u rang nhiéu hoc sinh sé gap khé khan trong viéc hoa nhap vao méi trudng maéi. Quy vi hdy yén tam
rang Trudng sé lam moi cach dé gitip cdc em nhanh chéng hoa nhap va thich nghi véi méi trugng méi.

Trudng Quéc té Anh Viét [a thanh vién cua T6 chiic Gido duc Nord Anglia. Vi thé, Quy vi c6 thé hoan toan yén tam
véi lua chon ctia minh. Ching t6i tu hao mang dén nhi€u ca hoi hoc tap bé ich cho hoc sinh va tin chac rang cac

em sé c6 mot khoang thgi gian hanh phuc va thanh cong tai Trudng.

Rat mong dudc gap lai Quy vi tai Trudng.

Qo(fj Clart
77%27»&7 tho: Tieu hoe
77%&@ @M(c tsBULS



The core benefity of stndying v a blingual selrool

In an increasingly globalised world speaking two languages, rather than just one, has obvious practical benefits linked to job
opportunities and higher income potential. However, in recent years, scientists have begun to show that the advantages of
bilingualism are even more significant than being able to converse with a wider range of people. Being bilingual, it turns out, has
a profound effect on the brain and can make you smarter.

These benefits of being bilingual can be summarised as:

+ Increased Mental Processing Capacity - this means people can handle more tasks at the same time and do them more quickly.
This gives more avenues for thought and better problem-solving capacity.

«  Greater Information Processing Control - this means bilingual people are better able to sort out relevant information from
irrelevant information. This means they can focus better and be more effective thinkers and decision-makers.

«  Improved Memory - this allows people to work with greater amounts of information which expands their knowledge-base
and understanding

« Increased Mental Flexibility - this means people are able to see a wider range of interpretations of information and can see
the world from different perspectives

+  Greater Metalinguistic Awareness - this contributes to greater sensitivity in inter-personal communications

«  Improved Mental Health - there is scientific evidence which demonstrates that being bilingual slows down mental decline
by two to four years

These benefits are taken from the book ‘Excellence in Bilingual Education’ written by Peeter Mehisto. The book (ISBN 978-1-107-
61828-2) is published by Cambridge University Press.

Learn More About Bilingualism:

www.latimes.com/health/la-he-bilingual-brain-20110227-story.html




Lot lev char vibe ot Hip trong mbl trudng gldo dure hai ngbn ngit

Trong béi canh toan ciu hda, kha nang st dung hai ngdén ngi mang lai nhiing Igi ich thuc té gén lién véi ¢ héi viéc [am va tiém
ndng thu nhap cao. Tuy nhién, trong nhiing ndm gan day, cac nha khoa hoc bat dau chi ra nhiing uu diém vugt tri ctia kha nang
st dung hai ngén ngli ngoai Igi thé vé mat giao tiép. Viéc hoc va sir dung hai ngdn ngif c6 tac déng tich cuc dén ndo b6 va cé thé
khién con em cla Quy vi trd nén thong minh han.

Nhiing lgi ich cta viéc st dung hai ngén ngii c6 thé dugc tom tat nhu sau:

«  Giatangkha nang xu ly ctia hé than kinh - diéu nay cho phép con ngudi dam dudng nhiéu nhiém vu cung lic va hoan thanh
cong viéc moét cach nhanh chong. Kha nang nay con gitip md ra nhiéu hudng suy nghiva tang kha nang giai quyét van dé mot
cach hiéu qua.

«  Kiém soatviéc xtrly théng tin t6t han - ngudi st dung hai ngdn ngir c6 kha nang chat loc, sap xép théng tin hiéu qua hon. Diéu
nay c6 nghia la ho c6 kha nang tap trung cao han cling nhu o thé suy nghiva dua ra quyét dinh hiéu qua han.

«  Caithién trinhg - diéu nay cho phép ngugi st dung hai ngon ngtf [am viéc véi mot lugng thong tin [6n han, gép phan mé rong
hiéu biét va kién thiic can ban cda ho.

«  Giatangsulinh hoat tri 6¢c - ngugi st dung hai ngdn ngii c6 kha nang phan tich thong tin ti nhiéu hudng va luén nhin thé gigi
dudi nhiéu goc do khac nhau.

«  Nhéan thc ngon ngilf tot han - kha nang nay gilp tang dé nhay bén va kha nang xu ly tinh huéng trong giao tiép.

«  Caithiénsuckhde tri 6c - khoa hoc da chiing minh viéc st dung hai ngén ngii sé lam chdm tién trinh ldo hda cuia ndo bo trong
vong tir 2 dén 4 nam.

Nhiing lgi ich nay dudc trich tir quyén ‘Tinh hoa clia nén gido duc song ngii’ cia Peeter Mehisto. Sach (ISBN 978-1-107-61828-2) do
Nha xuat ban Trudng Dai hoc Cambrigde an hanh.

DE tim hiéu thém vé cha dé giao duc hai ngdn ngli, vui long truy cap:

www.latimes.com/health/la-he-bilingual-brain-20110227-story.html




BVIS Mision Stotement

The British Vietnamese International School seeks to provide
an outstanding education through dual language instruction
in English and Vietnamese. All students will become
independent learners by means of enquiry, reflection and
perseverance. At BVIS we act with integrity and treat one
another with respect, learning together as responsible global
and Vietnamese citizens.

BVIS achieves its mission by:

«  Nurturing Vietnamese language proficiency in formative
years.

«  Ensuring the early acquisition of English.

+  Protecting and celebrating Vietnamese cultural customs
and traditions.

«  Making secure a sense of Vietnamese place and history.

+  Fostering universal values such as personal integrity,
respect for others and care for community and global
issues.

+  Nurturing independent learners who are: enquirers,
proactive, responsive, creative, collaborative, reflective,
flexible, enterprising and able to persevere.

+  Achieving true bilingual proficiency upon graduation.
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Stk mbndn cia trudng BVIS

Trudng Quéc té BVIS mang lai mot nén gido duc uu viét véi hai
ngon ngll Anh va Viét. Tat ca hoc sinh BVIS sé trd thanh nhiing
ca nhan cé khd nang hoc tap mot cach doc lap thong qua viéc
khéng ngling tim toi, suy ngdm va phat huy tinh kién tri. Tat ca
cac thanh vién ctia BVIS ludn d6i xuf trung thuc, tén trong lan
nhau va cung nhau hoc héi véi tu cach la nhitng cong dan Viét
Nam va toan cau co trach nhiém.

BVIS sé thuc hién sit ménh ctia minh bang cach:

«  Nuoi dudng va trau déi tiéng Viét t nhiing nam dau dai.

«  Tao moi diéu kién dé hoc sinh sém thong thao tiéng Anh.

«  Gin gilf va ton vinh vdn héa va phong tuc truyén théng
Viét Nam.

« Nangcao long tu hao vé coi nguon va lich sir dan toc Viét
Nam.

«  Phat huy cac gia tri cot [6i nhu tinh chinh truc, ton trong
nhau, quan tam dén cong dong va cac van dé toan cau.

+  Nubi dudng tinh doc lap, trach nhiém, nang dong, sang
tao, doan két, thich (ng, linh hoat, can dam va c6 tinh
kién tri.

«  Thongthao ca hai ngén ngili sau khi tot nghiép.
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Generol unformation

The placement of a child in a specific class is normally
dependent on date of birth. An interview/test to assess a
child’s language competency and academic potential in a
dual language environment is required for all children.

All children are catered for by a differentiated curriculum.
Activities are matched to the child’s abilities and all children
are encouraged to meet challenges with confidence. This
means that some children may be working at a lower or higher
level than the other children in the class.

Class sizes are small and there are teaching assistants in
classrooms thus allowing children to receive individual
attention when it is required.

A . /\’ 7z
Thong tun tong gudt
Hoc sinh dugc xép 16p theo d6 tudi trén gidy khai sinh. Cac em

sé tham dy mot budi phdng van hodc lam bai kiém tra danh
gia kha nang hoc tap bang ca hai ngon ngii.

Hoc sinh dudc day theo mét chudng trinh hoc linh déng.
Cac hoat dong dudc thiét ké phu hgp véi kha ndng clia tré va
khuyén khich cac em tu tin vugt qua thir thach. Vi thé, mot sé
em c6 thé hoc & cap do thap hon hodc cao han so véi cac ban
cung l&p.

Si s6 hoc sinh dugc gidi han cling v6i su hé trg ctia doi ngli trg
giang tao diéu kién cho gido vién quan tdm cham s6¢c méi hoc
sinh khi can thiét.

EAL (Englisivason Additional Language)

English as an Additional Language (EAL) support is offered at
BVIS. Parents of children requiring this help will be consulted,
but if the school decides that a child needs this extra help
then it will be compulsory. This need is continually assessed
and may be reduced during the school year.

EAL (Tang cudng Heng Anin)

Trudng BVIS c6 md cac l6p Tang cudng tiéng Anh (EAL). Cac
phu huynh c6 nhu cau cho tré tham gia cac I6p hoc nay sé
dugc Nha trugng tu van thém. Tuy nhién, néu qua két qua
kiém tra, Nha trudng nhan thdy hoc sinh can dugc hé trg thém
thi day sé (3 yéu cau bat budc. Hoc sinh tham gia cac [6p EAL
sé dugc kiém tra thudng xuyén va sé budi hoc cé thé giam dan
trong nam.

VS (Vietnamese Swpport)

Vietnamese Supportis also provided at BVIS for those children
requiring extra support with their reading and writing in
Vietnamese.

VS (Hé tro- Heng Ve

Trudng BVIS cling md cac I8p ho trg tiéng Viét (VS) nham ho
trg nhiing hoc sinh can nang cao kha nang doc va viét bang
tiéng Viét.

LS (Learning Support)

The British Vietnamese International School encourages
all children to develop their full potential but recognises
that some children progress at different rates to their peers.
These children may require an Individual Education Plan
to be written for them to break the learning down into
small achievable goals. The school has a Learning Support
department to oversee this programme.

Parents will be consulted if a child is experiencing particular
difficulties and an Individual Education Plan will be written
for the child specifically to address their needs.

Children will normally proceed to the next class at the
beginning of each school year.

LS (H& tro- hoe tap)

Trudng BVIS khuyén khich tat ca hoc sinh phat huy kha nang
ctia minh mot cach toan dién nhung cling hiéu rang mot sé tré
sé c6 tién d6 phat trién khac biét so véi cac ban dong lira. Mot
K& hoach Hoc tap riéng c6 thé dudgc bién soan cho nhiing hoc
sinh nay dé chia nho chuang trinh hoc thanh nhitng muc tiéu
nam trong kha nang tiép thu ciia cdc em. Nha Trudng c6 mét
phong H6 trg Hoc tap dé giam sat chuang trinh nay.

Phu huynh sé dugc tu van néu con em minh gap khoé khan
trong viéc hoc va mét Ké hoach Hoc tap sé dudc soan riéng dé
dap (ing nhu cau hoc tap cla tung tré.

Thong thudng, hoc sinh sé tiép tuc bac hoc tiép theo vao dau
méi nam hoc.
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School wniform

The uniform is a means of showing our identity and pride in
our school to the wider community as well as being practical
school wear. All children are expected to wear the school
uniform every day.

Children must wear sensible black leather shoes or closed
toed sandals and these should be without laces for the
younger children. We do not allow novelty shoes with flashing
lights, squeaking noises or shoes which have the roller ball
facility. In addition to this, all children must wear either white,
black or grey ankle high socks and all children with long hair
must have it tied back with either a red, blue or maroon soft
hair band. No bandana style head bands or hair accessories
which include hard bobbles are to be worn. Hard Alice bands
should not be worn. Parents should endeavour to use hair
accessories which are based on school colours. If in doubt,
please see your child’s class teacher.

Children must always wear school uniform hats when they are
outside to protect them from the sun. BVIS has a ‘no hat - no

play’ policy.

Pong phure Trudng

Dong phuc la cach thé hién ban sac va niém tu hao vé Trudng
déi véi cong dong; dong thai day ciing la trang phuc bat buéc
khi dén trudng. Khi di hoc, tat ca hoc sinh déu phai mac dong
phuc.

Céac em phai mang giay da mau den hoac giay xang dan che
kin ngon chan. Boi véi hoc sinh nhd, phu huynh nén mua giay
khéng c6 day. Nha trudng khong cho phép cac em mang cac
kiéu giay mdi la c6 dén nhdp nhay, am thanh hoac cé dinh
banh xe. Ngoai ra, tat ca hoc sinh phai mang vé ngan trén mat
ca chan mau trang, den hodc xam va tat ca hoc sinh dé toc dai
phai cot toc gon gang & phia sau bang day budc téc mém mau
do, xanh dugng hodc dé sam. Hoc sinh khong dudc quén khan
hodc mang phu kién trén toc, bao gom ca cac loai day budc
téc 6 hat cling va bang d6 cing. Phu huynh nén cho cac em
st dung phu kién toc dong mau véi dong phuc ctia Trudng. Khi
6 thac mac lién quan dén van dé dong phuc, Quy vi vui long
lién hé véi gido vién chd nhiém cla hoc sinh.

Hoc sinh phai luén déi ndn cua Trudng khi ra ngoai dé bao vé
ban than khoéi anh nang mat trai. Trudng ¢ quy dinh “khéng
doi n6én - khong dugc ra san”.




PE KUt/ Swimming

From Y1, children must change into their PE kit for any physical
activity and it is their responsibility to ensure it is in school for
these sessions. They require sports shoes for outdoor PE. The
class teachers will inform you of the PE timetable. Children
will change back into school uniform after PE.

Please label your child’s school uniform with his/her name
including underwear, swimwear and towels. A ‘Lost and
Found’room s located on the second floor of the Primary wing
of the building. Remember to keep checking your labelling as
it may wear off with washing.

Db HE dupes/ 26 ot

TU LGp 1, hoc sinh phai thay dong phuc thé duc khi tham gia
tat ca cac hoat dong thé chat va cac em c6 trach nhiém mang
theo dong phuc thé duc khi tham gia cac tiét hoc nay. Tré phai
mang giay thé thao trong gid Thé duc ngoai trai. Gido vién cha
nhiém sé thong bao cho phu huynh vé thgi khoa biéu mén Thé
duc. Sau gid hoc Thé duc, hoc sinh sé méc lai déng phuc Trugng,.

Xin vui long théu/ghi tén hoc sinh vao déng phuc, bao gom d6
boi, d6 6t va khdn tam. Phong giir d6 that lac dudc ddt tai lau
2 khéi Ti€u hoc. Vui long kiém tra tén viét trén do thudng xuyén
vi tén ctia hoc sinh cé thé bi phai mau sau nhiéu lan giat.

Valuadples

We strongly recommend that children should not bring
jewellery, money or items of value to school.

The school accepts no responsibility for the loss or breakage
of any of the children’s personal belongings.

If the child usually wears earrings, for safety reasons please
ensure that suitable studs replace these while s/heis attending
school. No looped or dangling earrings are permitted. The PE
department may require the removal or suitable covering of
studs in PE lessons for safety reasons.

For further information about uniform, please do not hesitate
to ask the office staff.

Tw trang

Chung t6i khuyén cao hoc sinh khong nén mang do trang suc,
tién hay cac vat dung co gia tri dén Trudng.

Nha trudng khong chiu trach nhiém cho bat ky mat mat hoac
hu hong nao xay ra véi dé dung ca nhan clia cac em.

Vi ly do an toan, néu hoc sinh thudng deo hoa tai, phu huynh
vui long cho cac em deo loai hoa tai nhé c6 chot van khi di hoc.
Hoc sinh khdong dugc deo hoa tai dang vong hodc dang dai.
Gido vién Thé duc c6 thé yéu ciu hoc sinh cat gitf hodc dan
bang ca nhan che kin hoa tai trong gi6 Thé duc dé dam bao an
toan cho cacem.

DE biét thém théng tin vé dong phuc, vui long lién hé vén
phong Trudng.

The school year

The school year is divided into three terms: Term 1 from
August to December, Term 2 from January to March and Term
3 from April to June.

If parents have to take their children out of school during term
time then they must seek permission, in advance, in writing
from the Headteacher.

For further details, please refer to the school calendar on the
BVIS website: www.bvisvietnam.com > parents > academic
calendar

M6i nam hoc cé ba hoc ky: Hoc ky 1 tif thang 8 dén thang 12,
Hoc ky 2 ti thang 1 dén thang 3 va Hoc ky 3 tu thang 4 dén
thang 6.

Trong su6t nién hoc, phu huynh muén cho con nghi hoc phai
c6 thu dong y trudc cua Trudng khéi Tiéu hoc.

DE biét thém chi tiét, xin vui long tham khao lich hoc trén
trang web cua trudsng BVIS:

www.bvisvietnam.com > Phu huynh > lich ndm hoc.
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The beginning of Hhe school day

School starts at 8:25 a.m for Primary students. Children are
expected to attend every day and to be in school for the
beginning of the session.

Parents and drivers need to be aware of the traffic on the
streets outside the school. They must minimise congestion
by dropping children in the designated ‘pull-in zones’ No
vehicle should park or wait for an extended period of time
near to the school gates, nor should it block the pavements or
local residents’ driveways. Please use the school’s designated
parking areas or leave your vehicle in a neighbouring road.

All parents, nannies and drivers must follow and respect the
instructions of the guards on duty who are acting for the
safety of the children.

There are staff on duty in the playground from 7:50 a.m. to
supervise the children. Parents or a responsible adult must
remain with children who arrive at school before this time.

TRAFFIC FLOW OF BVIS

[l P-PARKING
B NO PARKING

G- voo ot

Hoc sinh Tiéu hoc vao hoc luc 8:25 sang. Cac em can di hoc
déu dan va dén Trudng dung gid.

Quy phu huynh va tai x€ can tuan theo cac chi dan giao théng
bén ngoai khudn vién Trudng. Vui long han ché t6i da viéc gay
Un tac giao théng bang cach cho cac em xudng xe ding “vi tri
duing”. Cac phuang tién giao thong khéng nén dau va do xe
truéc cong Trudng qua lau ciing nhu khéng nén can tré giao
thong trén via hé hoac trudc 16i di clia cac ho xung quanh. Quy
vi vui long dau xe tai cac khu vuc dau xe cho phép ctia Trudng
hoac dau & nhiing con dudng lan can.

Quy phu huynh, ngudi trong tré va tai xé nén tuan theo cac
hudng dan ctia bao vé dé dam bao su an toan cho cadc em hoc
sinh.

Trugdng cb sap x€p nhan vién truc & san chai tir 7:50 sang dé
giam sat hoc sinh. Phu huynh hodc ngugi phu trach dua don
hoc sinh phai & lai tréng cac em trong trudng hgp hoc sinh dén
Trudng s6m han 7:50.



Lateness

The register is taken before classes start at the beginning
of the morning and afternoon sessions. A note is made on
the register to indicate late comers. Late comers need to
immediately report to the school office to collect a late slip
which is then taken by the child to their class teacher.

The Headteacher will become involved with those who are
frequently late to school.

If you know in advance that your child is going to be late
or needs to leave school early on a particular day, then a
message should be sent to the school the day before.

DLt

Viéc diém danh hoc sinh thudng tién hanh lac bat dau gié hoc
budi sang va buéi trua. Hoc sinh di tré sé dugc ghivao sé diém
danh. Néu hoc sinh dén tré, vui long dén van phong Trudng
nhan gidy bao tré dé ndp cho gido vién cht nhiém khivao (6p.

Trudng khéi Ti€u hoc sé can thiép xu ly nhiing trudng hgp
thudng xuyén di tré.

Néu biét trudc hoc sinh sé dén tré hodc can don sém, Quy vi
vui long théng bao cho Nha trudng moét ngay trudc do.

Absence procedure
On the day of an absence:

Before 8.30 am. please inform the office, either by phone
or email, that your child(ren) will not be attending school.
A suitable reason must be given to the staff together with
specific symptoms if your child(ren) are sick.

If no reason is given for your child(ren’s) absence, then they
will receive an unauthorised absence mark in the register
for the days that they do not attend school, until we receive
notification from home. Office staff will contact you on the
first day of absence.

When possible, it would be helpful to indicate for how long
you expect your child(ren) to be absent.

Quy trivdn i nglhl o
Vao ngay hoc sinh nghi hoc:

Quy phu huynh vui long théng bao cho van phong qua dién
thoai hoac email trudc 8:30 sang vé viéc hoc sinh sé khong
dén Trudng vao ngay hom do. Quy vi can thong bao ly do xin
nghi cling nhu cac triéu chiing cu thé ctia hoc sinh néu hoc
sinh bi om.

Néu hoc sinh nghi hoc khéng cé ly do, cac em sé bi diém danh
‘nghi hoc khéng phép’ cho dén khi Nha trudng nhan dugc
thong bdo tur gia dinh. Nhan vién van phong sé lién lac véi phu
huynh ngay ngay dau tién hoc sinh nghi hoc khéng ly do.

Phu huynh vui long thong béo trudc vé thai gian nghi hoc ctia
cac em néu co thé dé Nha trugng tién theo dai.

Ow refurning from an absence

All children must only return to school if they are fully well or
have been deemed fit to return to school by a doctor.

Aletter should be given or a note placed in the Communication
Book if notification has not already been provided.

Children who return to school with a medical certificate,
should bring the certificate to the office. The office staff will
take a photocopy of it and file it in the child’s personal folder
in the office.

Any child returning from illness but still showing clear
symptoms will be immediately sent to the nurse.

K &L hoe lal
Hoc sinh chi dugc phép quay lai Trudng khi da hoan toan khée
manh hay dugc su cho phép cua bacsi.

Phu huynh vui long gli thu hodc ghi chd vao Sé lién lac cho
gido vién néu gia dinh van chua théng bao cho Nha trudng ly
do nghi hoc ctia hoc sinh.

Hoc sinh dugc chiing nhan stic khée khi di hoc lai phai mang
gidy chiing nhan gui dén van phong. Nhan vién van phong sé
gitt mot ban sao dé luu lai trong hé s6 cua hoc sinh.

Nhiing hoc sinh trg lai Trudng sau khi nghi 6m nhung van con
triéu chiing bénh sé dugc dua dén phong Y té ngay lap tic.

Keeping the school uinformed

Whenever possible, medical and dental appointments should
be made outside of school hours so as not to disrupt the
children’s lessons. If this is not possible, please advise the
school of any appointments made.

Théong tin Wen lac vEL nha frdng

DE khéng [am gian doan viéc hoc ctia cac em, Quy phu huynh
nén sap xép lich kham bénh va chira rang ngoai gid hoc &
Trudng khi c6 thé. Trong trusng hgp bat kha khang, Quy vi vui
long thong bao cho Nha trudng vé lich kham cua cac em.

13
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End of school
The Primary school day finishes at 3:05 p.m.

At the end of the school day parents, drivers and nannies are
requested to collect their child from the designated areas.
Everyone collecting a child must have the child’s swipe card.

If someone collecting the child has forgotten the card then
parents, drivers, nannies will be required to sign in as a visitor
as described in the security procedures below. Before leaving
the premises, a note from the school office must be collected.

We want your children to remain as safe as possible at this
time and they will only be allowed to leave the premises with
an authorised adult or Secondary school sibling who has the
child’s swipe card.

A child will not be allowed to go home with another parent
unless the school has been informed and authorised to do
this in writing.

If you have more than one sibling in school, then older siblings
in Year 3 and above should go to their youngest sibling’s
classroom.

Glo-ve

Gig hoc cla hoc sinh khéi Tiéu hoc két thic vao lic 15:05
chiéu.

Vao gid ra vé, Quy phu huynh, tai xé va ngugi gili tré dugc yéu
cau dén hoc sinh trong khu vuc dugc chi dinh. Ngugi dén don
phai mang theo thé dua dén hoc sinh.

Néu ngudi dén don hoc sinh quén mang theo thé, phu huynh,
tai x€ va ngudai gitl tré sé dugc yéu cau ky tén vao sé an ninh
theo dung thu tuc an ninh & trang tiép theo. Trudc khi rgi khoi
Trudng, ngudi dén phai lién hé véi van phong dé nhan “gidy
don hoc sinh”.

DE gill an toan tuyét d6i cho hoc sinh, cac em chi dugc phép ra
khdi Trudng véi ngudi l6n hodc anh chi cia minh & khoi Trung
hoc, ngugi gili thé dua don cua cac em.

Hoc sinh khong dugc phép ra vé véi phu huynh khac, tru khi
Nha trudng da dudc thong bao va cé thu cho phép cla phu
huynh.

Néu phu huynh cé han hai con hoc tai Truong thi cac hoc sinh
[6n haon (tur LSp 3 trd 1én) sé dén l6p hoc clia ngusi em nhd
nhat dé chs phu huynh dén don.

Puck~wp from sehool

As you are aware, the school works very hard to ensure the
safety of your children. However, the school is expanding and
as a result teachers, leaders and administration staff have
many obligations, are very busy and do not have time to
supervise children at the end of the day. As a result, we would
appreciate your cooperation to ensure that arrangements are
made to collect your children promptly from school. We will

track students who are not being collected at the correct time
at the end of the school day, from a school trip or from a school
fixture. A letter will be sent to each parent on the first violation
that describes appropriate protocols for picking up your child.
If there are repeated violations, a meeting will be arranged with the
Head of Primary or Head of Secondary in order to resolve the issue.
In order to ensure the safety of your children, the school will
follow the following procedure for away fixtures or trips:

« All students will be returned immediately to the school at the
end of a fixture/trip, unless:

- parents/guardians are present at the agreed time, then the
student can leave with them

- permission is given for another parent/guardian to take their
child home and they arrive on time to collect the child

(If a fixture finishes early, then the teacher will wait until the
published finish time).

« Students will not be dropped off on route

Dén ot sindv v Trrong

Nhu quy vi biét, Nha trudng rat né luc dé dam bao mang lai su
an toan cho con cta Quy vi. Tuy nhién cling v6i su phat trién
cla Trudng, cac gido vién, quan ly va nhan vién ngay cang ban
ron trong viéc thuc hién cac nhiém vu ctia minh va khong thé
chi danh thgi gian sau giG hoc dé giam sat cac em chua dugc
Phu huynh t&i don. Do do, chling t6i sé rat biét on su hgp tac
ctia Quy vi trong viéc sap xép dé dam bao cac em dugc dén vé
ngay sau gio tan hoc. Ching t6i sé ghi lai nhiing trudng hgp
hoc sinh khong dugc don dung gid sau gid hoc, sau chuyén da
ngoai hoac sau cac hoat dong cluia Trudng. Nha trudng sé gui
thu cho tiing phu huynh giai thich vé cach Trudng xuf ly vi pham
[an dau vé quy dinh don cdc em. Néu Quy vivan lap lai vi pham,
Quy vi sé dudc sap xép dé tham du budi hop cling Truéng khéi
Tiéu hoc hodc Trung hoc dé giai quyét van dé. D€ dam bao su
an toan cua cac em, Trudng sé tuan theo quy trinh nhu sau vé
nhiing hoat dong hoac cac chuyén da ngoai clia Trusng:

Quy trinh dén hoc sinh sau nhiing hoat déng va cac chuyén da
ngoai cua Trudng:

. Tat ca hoc sinh sé dugc dua vé Trudng ngay sau khi két thic
cac hoat dong/chuyén da ngoai truf khi:

- Phu huynh/ngusi giam hd cé mat vao thsi diém da thoa
thuan, hoc sinh sé vé cing Phu huynh/ngugi giam ho

- Phu huynh tly quyén cho mot Phu huynh/nguai giam ho khac
dén cac em vé nha va Phu huynh/ngugi giam ho do phai dén
dung gic

( Néu cac hoat dong két thuc s6m, gido vién sé dgi Quy vi dén
thai gian da dudc cong bo )

. Hoc sinh sé kh6éng dudgc don gilta dudng

Chhange of details

We need to have up to date details of your email and postal
addresses and telephone numbers, including emergency
contacts. We will check your details at the beginning of each
school year but if there are changes during the year, please
inform the school office.

Much of our information is sent to you via email so it is
important that all your details are up to date.



Chung t6i can cap nhéat thong tin chi tiét vé dia chi nha, email
va s6 dién thoai lién lac, bao gom ca dia chi lién lac trong
trudng hgp khan cdp. Ching toi sé kiém tra théng tin chi tiét
cta Phu huynh vao dau méi ndm hoc. Tuy nhién, néu cé bat
ky su thay d6i nao trong nam, xin vui long théng bao cho van
phong Trudng.

Rat nhiéu thong tin cia Nha trudng dugc gui qua email vi thé
viéc cap nhat tat ca thong tin lién lac cta Quy vi la rat quan
trong.

Secwrity procedures on entfering and
learing sehool

During a normal working week the purpose of gate control is
to ensure the safety of children and staff at school as well as
the protection of school buildings and property. Guards should

be entirely satisfied that each person who enters the school
ground has a valid reason for doing so.

Between the hours of 9:00am and 2:30pm, parents will be
requested to wear a parent visitor badge so that staff know
there is good reason for them to be on site.

Thiv e an ninr kirl vao- vie ra kihél
trnong

Muc dich clia viéc ki€ém soat tinh hinh ra, vao Trudng la dé dam
bao an toan cho hoc sinh va nhan vién & Trudng cling nhu bao

vé cd sd vat chat clia Trudng. Doi bao vé sé yén tam hon khi
hi€u rd ly do ra, vao trudng cda tiing ngudgi.

Tu 9 giG sang dén 2 gid 30 phut chiéu, Phuy huynh sé dudc yéu

cau deo thé danh cho khach tham quan dé cac nhan vién biét
rang Quy vi c6 ly do chinh dang khi vao Trudng

Beguning of a week day

No visitors before 7:50 a.m. unless by prior arrangement.

Tt glan il he bubi séng

Trir khi c6 hen riéng trudc, khach mgi vui long dén trusng sau
7:50 sang.

End of a week day

1. No entrance by visitors after 5:30 p.m. unless by prior
arrangement.

2. No entrance by parents/students after 6:00 p.m. unless
participating, watching or collecting from a school authorised
event.

P

Bubi i

1. Tri khi c6 hen riéng trudc, khach mai vui long khéng dén
Trudng sau 5:30 giG chiéu.

2. Quy phu huynh/hoc sinh vui long khéng dén Trudng sau 6 gid
chiéu, trir khi cé su kién do Trudng t6 chiic va phu huynh dugc
mdi dén Trudng tham gia, xem hay don hoc sinh.

Weekenos

1. School is closed to visitors, children and parents throughout
the weekend.

2. Gate control may be relaxed for approved activities like
social events. During all of these events the duty of care for the
children lies with the parents, not the school.

3. Gate control can only be relaxed with the advance written
approval of the Headteacher.

Ngoy cundi tudn

1. Trudng khong md clria cho khach, hoc sinh va Phu huynh
trong suét nhitng ngay cuoi tuan.

2. Céng bao vé c6 thé ma cho cac em hoc sinh va Phu huynh
vao tham gia hoat dong da dudc cho phép nhu cac su kién xa
héi. Khi tham gia cac su kién nay, Phu huynh hoan toan chiu
trach nhiém cham soc, trong nom hoc sinh.

3. Cong bao vé c6 thé mé khi co thu dong y trudce cua Trudng
khai Tiéu hoc.
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Entrance and exit procedunres

1. Students: Only children in school uniform will be allowed
access unchallenged.

2. Parents/nannies/drivers: All parents are issued with a bar
code swipe card, including a photograph of the child, for
access to school. Use of the bar coded swipe cards is required
or parents must sign in as a visitor. Cards should be swiped on
the way in and on the way out. Guards will check photographs
match the children for families they do not know personally.
3. All visitors (includin arents without swipe cards):
Exchange a personal ID card (such as driving licence) for a
Visitor Pass at the gate.

Thiv tue ra, vio- Trudng

1. Hoc sinh: Chi ¢é hoc sinh mac déng phuc Trudng méi c6 thé
vao Trudng ma khong bi hoi ly do.

2. Phu huynh/Ngugi giil tré/tai xé: Tat ca Phu huynh déu dugc
cap thé dua don co hinh hoc sinh dé ra vao Trudng. Phu huynh
vao cong bang cach dung thé hay ky tén nhu khach tham
quan. Thé phai dugc dat [én may kiém tra khi ra vao c6ng. Bao
vé sé kiém tra hinh trén thé clia hoc sinh dé nhan dién.

3. Khach tham quan (bao gém phu huynh khéng c6 thé dua dén):
tai cOng trudng, bao vé sé ki€ém tra va gitl thé ching minh
nhan dan hay bang lai xe clia khach va dua thé ra, vao danh
cho khach tham quan.

School buses

The school provides bus services to and from many districts.
The buses are fitted with seat belts and all staff and students
are required to use them. School buses are not allowed to
move until all children are wearing seat belts. There is an
escort on each bus who has a mobile telephone in case of an
emergency. If you require further details about the school bus
service, please contact the school office staff.

Xe bugt cha Trundng

Nha trudng cung cap dich vu xe buyt dua dén cho cac em hoc
sinh tai mét s6 quan trong thanh phé. Xe buyt dudc trang bi
day an toan va tat cad nhan vién lan hoc sinh déu dugc yéu
cau that day an toan khi [én xe. Xe buyt khong dugc phép di
chuyén cho dén khi tat ca hoc sinh da that day an toan. Nhan
vién trén moi xe buyt c6 mang dién thoai di dong dé tién lién
lac trong trudng hgp khan cap. D€ biét thém chi tiét vé dich vu
xe buyt cta Trudng, vui long lién hé van phong Trudng.

Swnacks

All students are supplied with a mid-morning snack. This
consistes of fruit or a small carbohydrate snack and a drink -
juice, milk or water.

We provide healthy snacks and lunches so no sweets, extra
food or drinks are to be brought to school.

An e

Tat ca hoc sinh dugc phuc vu blra an nhe vao gilia buéi sang
gom trai cay hoac thiic dn nhe va nudc trai cay, sifa hoac nudc loc.

Trudng cling cung cap thiic an nhe va an trua tét cho stic khoé
tré nho, vi vay hoc sinh khdng may mang theo banh keo, thiic
an hodc thiic uéng vao trugng.

Luwncin

BVIS provides a set lunch for all Primary students as part of
the fee structure. Menus are published in advance. To access
the lunch menus please go to:

www.bvisvietnam.com > parents > lunch menus

Children eat their lunch in the dining hall. There are staff on
duty during both snack and lunchtimes. Children are expected
to be independent at these times, but staff also encourage all
children to try the food available and to eat their whole meal.

Av\w Hruear

Trudng BVIS phuc vu biia trua cho tat ca hoc sinh khéi Tiéu hoc. Tién
an trua da dugc bao gom trong hoc phi. Thuc don sé dugc cap nhat
trudc trén mang. D€ xem thuic don, Quy vi vui long truy cap:

www.bvisvietnam.com > phu huynh > thuc don an trua

Hoc sinh an trua tai phong an ctia Trudng. Nha trudng ludn
sap xép nhan vién tryc vao gid an nhe va gid an trua. Cac em
dugc khuyén khich tu lap trong gié an, tuy nhién thay/co sé
dong vién cac em thir nhiéu moén khac nhau va an hét suat.

Burtivdayys

We are happy for the children to bring in and share a cake
with their classmates to celebrate their birthday, providing
arrangements have been made with the class teachers in
advance. Please note that we can only share a cake, we cannot

share other food or distribute presents to other children
within the school.

S nhat

Cac em c6 thé mang banh kem dén |6p dé chia sé cung cac
ban nhan ngay sinh nhat nhung can phai sép xép trudc véi
giao vién chu nhiém. Xin luu y, Nha trudng chi chap thuan
banh kem, va khong nhan céc thiic an khac hodc phan phat
qua sinh nhat.



Extro cuvarricndor clinks

The Extra Curricular Clubs programme is divided into 6
categories - Community, Arts, Music, Technology, Sports
and Language. Children are encouraged to independently
choose clubs from different categories throughout the year to
broaden their interests and skills.

From Y1, these activities are an integral part of the school
programme. They extend the educational and recreational
opportunities for all the children who take part in them. Most
activities are held after the normal school day from 3:15 p.m.
until 4:15 p.m. however, some may be organised before the
start of the day and others during lunchtimes.

Some clubs may have a small charge to cover costs - these
form part of the paid clubs programme.

Cau lac bo ngoai khda dudgc chia thanh 6 loai hinh chinh -
Cong déng, Nghé thuat, Am nhac, Céng nghé, Thé thao va
Ngon ngili. Cac em dugc khuyén khich cht dong chon cac cau
lac b6 thudc nhiéu linh vuc khac nhau trong suét ndm hoc
nham phat trién ky nang va sg thich ciia minh.

TULSp 1, cac hoat dong nay [a mot phan khéng thé thi€u trong
chuang trinh hoc véi nhiéu cd hdi hoc tap va giai tri cho cacem
tham gia. Hau hét cac cau lac bd dudc té chiic sau gid hoc tu
15:15 dén 16:15. Mot s6 cau lac bo dugc té chiic vao budi sang
trudc gid hoc hay trong gid trua.

Mot s6 cau lac bo cé thu mot khoan phinhoé dé tra cho nhiing
chi phi phat sinh - cac cau lac bd nay nam trong nhém cau lac
b6 co thu phi.

Safety

It is our priority that all our children feel safe and secure at
school.

Sw an fodun

Uu tién hang dau ctia Nha trudng la ddm bao tét ca hoc sinh
ludn cam thay an toan va yén tam khi & Truong.

Playtimes

There are always staff on duty to supervise children in the
playground area and dining hall.

There are designated areas to play different types of games.
G Lo ot

Nha trudng sap xép nhan vién truc d€ dam bao an toan cho
hoc sinh trong khu vuc san chgi va phong an.

Trudng c6 nhiéu khu vyc chai véi nhiéu tro chai da dang.

Playgrownd apporatuns

Children are encouraged to play safely on the climbing
apparatus and with the other equipment. Children should
keep their shoes on in the playground area and wear the
correct footwear at all times.

There are also areas where children can be quiet, if they wish.

Khwe viee saun chot

Hoc sinh dugc khuyén khich gili an toan khi chai trén bo tro
chai leo tréo va cac thiét bi khac. Cac em nén mang giay trong
khu vuc san chai va lubn mang dung loai giay trong su6t ngay
hoc.

Trudng cling c6 khu vuc riéng danh cho nhiing hoc sinh thich
suyén tinh.
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Classroomy

Children are not allowed in the classrooms without an adult
being present.

Children are taught how to use classroom equipment like
scissors and staplers safely.

No hazardous liquids are stored in the classrooms and all
cleaning materials are stored in lockable areas that are out of
bounds to children.

No medicines are stored in the classroom except for asthma
inhalers (with the knowledge of the class teachers and the
school nurse).

Children are not allowed in the swimming pool area, gym,
ICT rooms, library or dining hall unless accompanied by a
supervising adult.

Lép hot

Hoc sinh khong dugc phép & trong l8p néu khong cé su hién
dién cta ngudi l&n.

Hoc sinh sé dudc day cach stf dung cac thiét bi va dung cu hoc
tap trong l6p hoc mot cach an toan nhu kéo va d6 bam giay.

Khong c6 bat ky chat long nguy hiém nao dudc luu tri trong
cac 16p hoc. Cac chat tay rua ludn dudc luu trit va khéa cdn
than & khu vuc hoc sinh khéng dugc phép lui téi.

Cac l6p hoc khéng dugc luu trli thuéc udng, tri thude xit danh
cho bénh nhan hen suyén (da dugc théng bao cho gido vién
chu nhiém va y ta Nha trugng).

Hoc sinh khong dugc phép vao khu vuc hé bai, phong tap thé
duc, phong vi tinh, thu vién hoac phong an tri khi c6 ngudgi
[&n gidm sat.

In the event of an emergency, an alarm will sound. The
building should then be evacuated in a speedy but orderly
fashion. No one should stop to retrieve possessions.

Details of evacuation routes are displayed in every room
and everyone concerned with the school must familiarise
themselves with these.

After leaving the building, children and adults assemble in the
designated areas in class lines. Children and teaching staff
are then checked against the register to ensure they have all
vacated the building and visitors’ names are checked against
the signing-in book and swipe card information.

There is at least one fire drill each term to practise the
evacuation procedure.

Bdo- thdy viv so- fdun kindn cdp

Trong trudng hop khan cép, coi bao déng sé vang én. Ca
Trudng sé dugc sd tdn mot cadch nhanh chéng nhung co trat
tu. Khéng ai dugc diing lai d€ |y tai san.

S d6 chi dan chi tiét cac 16i thoat hiém dugc dan trong tat ca
cac phong va tat ca moi ngudi phai nam ré sg dé nay.

Sau khi rai khoi tda nha, hoc sinh va nhan vién dudc tap hgp
lai theo [8p tai khu vuc dugc chi dinh. Hoc sinh va gido vién
dudc kiém tra d6i chiéu v6i sé diém danh dé dam bao tat ca
da thoat ra khdi toa nha. Tén ctia khach tham quan ciing dugc
kiém tra d&i chiéu véi tén dugc ky trén sé an ninh cla bao vé
va théng tin tu thé dua dén cta phu huynh.

G méi hoc ky sé cé it nhat mot cudc thuc hanh phong chay
chita chay dé thuc hanh so tan khan cap.

School healtiv service

To care for our school community each of our schools has a
designated health service. Each of these clinics has a full time
nurse who will attend to children who become ill or injure
themselves during the school day. If a student becomes ill
during the day and is unable to stay at school, the nurse will
contact parents to take their child home. Any child who has
been seen by the nurse and has received medical attention
will be issued with a clinic treatment note informing parents
of the actions taken.

The schoolshould be notified if a child has any serious medical
conditions, anaphylaxis or asthma so that an action plan can
be created in collaboration with parents and/or their medical
provider. This will raise staff awareness of the appropriate
medical procedure to assist the student should they become
unwell at school. Children with asthma should have their
reliever medication and spacer kept in the nurse’s office for
personal use. Children with known anaphylaxis must provide
the school with at least 1 adrenaline auto injector (EpiPen) for
emergency use.

In order to ensure appropriate care is available in the school,
it is extremely important that a completed medical history is
submitted before entry to the school and updated annually.
Parents must inform the office immediately when there is a
changeinachild’smedical history. Thisincludesimmunisation
history, allergies and known or new medical conditions.



Dich vir y £ Trndng hoe

DE cham s6c cho cong déng trudng hoc, tai moi khu vuc Tiéu
hoc va Trung hoc cta Trudng déu c6 mét phong y té. Moi
phong y té cé mét y ta ludn truc trong sudt giG lam viéc dé
cham séc cac hoc sinh bi 6m hodc bi thuong trong thai gian &
Trudng. Néu hoc sinh bi 6m trong khi & Trudng va khong thé
G lai, y ta sé lién lac v8i phu huynh dén dén hoc sinh vé nha.
Sau khi hoc sinh dugc cham soc tai phong y té, y té sé cung
cap mot gidy thong bao cho Phu huynh vé nhiing diéu tri da
dugc thuc hién.

Nha trudng nén dugc théng bao néu hoc sinh cé bat ky van
dé nghiém trong nao vé slic khde, sé¢ phan vé hodac bénh hen
suyén dé Nha trudng cé ké hoach phéi hgp véi phu huynh va/
hoac bac sy diéu tri. Diéu nay gitp cac thay/cé nhén biét va co
cacthu tucy té thich hop dé hé trg hoc sinh néu cac em khéng
khoe khi & Trudng. Hoc sinh mac bénh hen suyén nén dé
thuéc hen suyén va binh dém trong vin phong cuay ta dé su
dung khi can. VGi hoc sinh c6 tiéu st sé¢c phan vé, Phu huynh
phai cung cdp cho Nha trudng it nhat 1 but tiém epinephrine
tu déng (EpiPen) dé phong trusng hgp khan cap.

DE dam bao Nha trusng luén c6 thé cung cap cac dich vu
cham séc stic khde hgp ly cho hoc sinh, Phu huynh can glfi ho
sd stic khde cla hoc sinh cho Nha trudng truéce khi nhap hoc
va cap nhatthéngtin hang nam. Phu huynh phai [4p tdc thong
bao cho Nha trugng khi cé bat ky su thay d6i nao trong ho s
stic khée cta hoc sinh, bao gém lich sl tiém ngura, di ing va
cac bénh da biét hoac bénh mdi.

Medical procedunres

When a student becomes unwell at school, they will be sent
to the school nurse for assessment. If a child has minor
symptoms and it is deemed that they can stay in school, the
nurse may administer medication to provide symptom relief
(see medication administration policy below). If their illness
or injury indicates they need to be sent home, then parents
will be contacted directly to collect the child from school.

Quy trimin y &

Khi hoc sinh cam thay khong khée, cac em sé dugc dua dén
phong y té€ dé kiém tra. Néu hoc sinh c6 triéu chiing s6t nhe
va van c6 thé tiép tuc & lai Trudng, y ta co thé si dung thudc
dé giam s6t (xem nguyén tac cap thudc dudi day). Néu tinh
trang bénh hodc chan thuong cua hoc sinh cho thay cac em
can phai vé nha, Nha trudng sé lién lac truc tiép véi Phu huynh
dén dén hoc sinh.

Medical emergencies

In the event of an accident or a sudden serious illness at
school, we will make every effort to contact parents. Please
keep the office informed of any changes in home, business, or
emergency phone numbers. If a medical emergency situation
arises, we will transport the child to the nearest appropriate
medical clinic. A responsible adult from the school will
accompany the child to the clinic and await the arrival of the
parent.

Truong hop y & kindon cip

Trong trudng hgp xay ra tai nan hoac hoc sinh bi 6m nang dot
xuat khi 6 Trudng, Nha trudng sé c6 gang hét siic dé lién lac
vGi Phu huynh. Xin vui long théng bao cho van phong vé bat
ky thay d&i nao lién quan dén sé dién thoai nha, cong ty, hoac
s6 dién thoai khan cap. Néu co tinh hudng y té€ khan cap phat
sinh, Nha trudng sé dua hoc sinh dén trung tam y té gan nhat.
Nhan vién cta Trudng sé di cung véi hoc sinh va dgi cho t&i khi
Phu huynh dén.

Medicines

The school health services maintain a supply of common over
the counter medicines to provide symptom relief for minor
injuries and illnesses. These medicines are only given when
it is deemed necessary by the school nurse or delegated staff
member, usually in consultation with the child’s parent/ carer
where possible. If a child is given medicine from the school
clinic, they will be given a clinic treatment note to bring home,
completed by the nurse indicating the type of medicine and
the time at which it was given. A record will also be entered
onto the SIMS database.

Children should not bring medication to school and take it
without adult supervision. The school policy requires the
nurse or delegated staff member in her absence to only give
medicines where it is clear that they will provide relief of
minor symptoms associated with common illnesses, pain or
fever control. On the understanding that it is not always easy
or necessary to contact parents or guardians, we will not
always ask for permission before giving medication for pain
relief or fever. However, if parents do not wish any medication
to be administered to their child in this way, or there is a
reason why your child should not be given a particular type
of medicine (e.g. an allergy), this should be indicated on the
medical update form that is completed on entry and updated
annually.

19



20

I o &

Dich vu y té cla Trudng duy tri viéc cung cap cac loai thudc
phé bién dé lam diu con dau cho cac vét thuong nhé va bénh
nhe. Cac loai thuéc nay chi phat cho hoc sinh bdi y td Nha
trudng hoac nhan vién dugc chi dinh khi thuc su can thiét, va
thudng phai cd su tham khao y kién Phu huynh / ngusi cham
séc clia hoc sinh trudc néu cé thé. Néu hoc sinh nhan thudc tu
phong y té cta Trudng, cac em sé dugc cung cap mot ghi chu
tri bénh ctia phong y té dé mang vé nha, bao gébm thong tin
vé loai thuéc va thdi gian st dung thuéc. Dong thai ho soy té
sé dudc nhap vao vao hé thong quan ly co sé dir liéu ctia Nha
trudng (SIMS).

Hoc sinh khéng nén mang thudc dén Trudng va sif dung néu
khong cé su giam sat cia ngugi l&n. Chinh sach cla Trudng
qui dinh y ta hodc nhan vién dudc chi dinh khiy ta vang mat
chi phat thudc khi thuc su can thiét nham gidm con dau hoac
kiém soat triéu chiing nhiing loai bénh nhe théng thusng. Nha
trudng nhan thay doi khi khéng dé dang hodc can thiét dé lién
lac v8i Phu huynh hodc ngudi giam ho, Nha trudng sé khong
yéu cau su cho phép clia Phu huynh trudc khi st dung thuéc
giam dau hay thu6c ha sét. Tuy nhién, néu Phu huynh khéng
muén cac em st dung thudc cta Trudng, hodc hoc sinh khéng
dugc st dung mot sé loai thudc nhat dinh (vi du nhu di Ung),
Quy vi nén ghi trong ho so stic khoe hoan tat trudc ngay nhap
hoc va nén cap nhat hang nam.

Medicines sent from home

If a student requires medicine from home during school hours,
parents/ guardians must complete a written authorisation
to administer medications with the school nurse directly.
Medicines from home will not be administered without
a written authorisation from a parent or guardian. This
authorisation form is available directly from the nurse.

The guidelines for administration of medicine from home are
strictly followed by the school nurses. These guidelines are
for the safety of students and staff within the school and are
outlined below.

For medicines from home the following guidelines apply:

1. Parent (guardian) brings medicine directly to the nurse.
If the parent is unable to come to school, they can send the
medicine into school with a signed note and must email the
nurse directly with the instructions.

2. Parent (guardian) completes and signs the authorisation
with the following information

« Name of medicine

« Reason for medicine

« Dose (amount to be given)

« Time to be given

« Number of days needed.

If the procedures are not followed, then the nurses are not
able to administer medicines from home to your child.

Please note that administration of vitamins, some traditional
medicines* or medication that cannot be clearly identified
cannot be administered by the school nurse. All medicine
administration will be recorded onto the SIMS database. If

there are any difficulties on this issue, then please email the
nurse directly for further advice.

*At the discretion of the nurse
Thude durge god +iv niha

Néu hoc sinh can uéng thuéc mang ti nha, Phu huynh / nguai
giam ho phai dién gidy gli thudc va gui truc tiép cho y ta
Trudng. Cac loai thuéc mang tu nha sé khong dugc sir dung
néu khong cé thu uy quyén tir Phu huynh hodc nguai giam ho.
Mau thu uy quyén cé & phong y té Trudng.

Nhiing hudng dan vé quan ly thuéc mang tir nha st dung &
Trudng dudc y ta tudn tha nghiém ngat. Quy trinh nay nham
dam béo cho su an toan cla hoc sinh va nhan vién Nha trusng
va bao gom cac muc sau day:

Déi vai cac loai thuéc mang di tir nha can ap dung cac nguyén
tac sau:

1. Phu huynh (nguci giam ho) mang thudc dén truc tiép cho
y ta. Néu khong thé dén Trudng dé gli thudc truc tiép, Phu
huynh cé thé gii thudc cling véi ghi chi c6 ky tén téi Trudng
va déng thai phai glii e-mail cho y ta cung véi hudng dan su
dung rd rang.

2. Phu huynh (ngugi giam ho) hoan tat va ky uy quyén véi cac
théng tin sau;

« Tén thuoc,

« Ly do dung thuéc,

« Liéu lugng (s6 lugng cho uéng),

+ Thgi gian udng,

+ S6 ngay can uéng thuodc.

Néu thu tuc nay khong dudc thuc hién day du, y ta Trudng sé
khong thé quan ly va cho hoc sinh uéng thuéc.

Xin luu y rang y ta Trudng khong thé cho hoc sinh s dung
cac loai vitamin, mot s6 loai thuoc truyén thong* hodc thuée
khong thé xac dinh rd. Tat ca cac loai thudc hoc sinh st dung
tai Trudng sé dugc ghi vao phan mém quan ly cc sé dif liéu
SIMS. Néu Phu huynh c6 bat ky khé khan nao trong van dé
nay, xin vui long lién hé y ta qua e-mail d€ dugc ho trg thém.

* Theo chidan chay ta

Whew to- keep your chidd at home

For the wellbeing of our school community, if your child is
unwell or sick overnight or when they wake in the morning,
they should be kept at home until they are rested and
symptom free for at least 24 hours (48 hours for diarrhoea).

Please keep your child at home if they exhibit any of the
following symptoms:

« If in your opinion they have a high temperature on
waking, please keep them at home. They can return to
school when they have been fever free (without fever
relieving medications) for at least 24 hours.

«  They have a persistent cough, heavy cold symptoms, or
another common but contagious illness.

«  Your child has had any episode/s of vomiting/ diarrhoea
in the previous 12-24 hours. They should remain at home



for at least 24 hours from the last episode of vomiting and
at least 48 hours from the last episode of diarrhoea.

Kihi nao- Qug plur huyndv nén cho hoe
sindn nghd ngol ol nihae

DE dam bao an toan stic khoe cho cdng dong Nha Trudng,
néu hoc sinh khong khoe hodc bi 6m qua dém hoac khi cac
em &m vao budi sang, Quy phu huynh nén cho hoc sinh nghi
ngoi & nha dén khi stic khde cua cac em t6t han va khong con
cac triéu chiing bénh it nhat trong vong 24 tiéng (48 tiéng cho
bénh tiéu chay).

Nha Trudng dé nghi Quy phu huynh nén dé hoc sinh nghi ngoi

tai nha néu cac em c6 nhiing triéu chiing sau:

«  Né&u Phu huynh nhan thay hoc sinh bi sét khi thiic ddy vao
budi sang, Quy vi nén dé cac em & nha nghi nggi. Hoc sinh
c6 thé di hoc lai khi khong con biéu hién sét (khéng nho
dén thudéc ha sét) it nhat sau 24 tiéng.

«  Hocsinh c6 triéu chiing ho kéo dai, cdm lanh nang, hodc
mot bénh théng thudng khac nhung cé thé lay nhiém.

«  Hocsinh bi n6n mdra/tiéu chay trong 12-24 tiéng trudc.

«  Hocsinh nén nghi ngoi tai nha trong it nhat 24 tiéng ké ti
[an n6n mlfa cudi cung va it nhat 48 tiéng cho bénh tiéu
chay.

Nurse criferia for sending a childl home

The school nurse will follow the guidelines below when
making the decision to send a child home.

Your child will be sent home from school at the discretion of
the nurse if they:

« Exhibit any signs or symptoms of contagious disease or

illness (outlined below).

« Present with a temperature greater than 37.70C (99.80F) at
rest.

« Have on-going episodes of fever, diarrhoea and/or vomiting.
« Have any injury or illness that may require medical
intervention.

Tw et A8 y i Trudng gl hoe sinin

Y ta Trudng sé thuc hién theo cac huéng dan dudi day khi dua
ra quyét dinh guii hoc sinh vé nha nghi ngoi.

Hoc sinh sé dugc gui vé nha theo quyét dinh clia y ta khi:

« Thé hién d4u hiéu hoac triéu chiing clia bénh truyén nhiém
(dugc liét ké & dudi day).

« Néu hoc sinh sét cao hon 37,70C (99,80F).

« SOt lap di lap lai, tiéu chay va/hodc nén mura.

« V&t thuong hay bénh cé thé yéu cau su can thiép y té.

Comumummnicodple diseoses

Generally speaking, a pupil with an infectious disease must be
kept at home and present a medical certificate upon returning
to school. As a guide, pupils are deemed contagious during
the following periods and should not attend school:

No6i chung, hoc sinh mac bénh truyén nhiém phai dugc nghi
ngoi & nha va nop gidy chliing nhan y té khi trg lai Trudng. Theo
hudng dan, hoc sinh dugc coi la ¢é thé lay nhiém trong cac giai
doan sau va khéng nén di hoc:

limbs.

S6t, nhiic dau, phat ban bat dau trén
phan than va lay lan trén mat va tay
chan.

Disease/ Illness Symptoms Exclusion Time

Can bénh Triéu ching Thai gian cach ly

Chicken pox** Fever, headache, rash/vesicles that start | Until all the blisters have completely dried and crusted.
Thay dau ** on the trunk and spread on the face and | Usually 5-8 days from the onset of rash.

Cach ly cho dén khi tat ca cdc mun nudc da hoan toan kho va
cling. Thudng la 5-8 ngay ké tuf khi bat dau phat ban.

Conjunctivitis/ Pink | Itching of the eyes, watering, redness,

eye and discharge from eyes.
Viém két mac / Dau
mat do Nglta mat, chay nuéc mat, doé va chay

mu & mat.

Exclusion is not needed unless the student has significant
discharge from eyes, discomfort. Young children (EYFS) unable
to comply with good hygiene practices should be excluded
until treatment is commenced.

Cach ly la khéng can thiét tru khi hoc sinh c6 cac tia ma dang
ké chay tu mat, gy khoé chiu. Tré Mdm non (EYFS) khong thé
tuan thu viéc thuc hién vé sinh t6t nén dugc cach ly cho dén
khi bat dau diéu tri .

Dengue Fever
S6t xuat huyét

May experience severe headache, pain
behind the eyes, muscle and joint pain,
nausea, and vomiting and or swollen
glands. May have a fever and rash.

Cé thé trai qua con dau dau nghiém
trong, dau phia sau mat, dau co bap va
dau nhtic, nén mra hodc sung tuyén. Cé
thé s6t va phat ban.

Until medical certificate from treating doctor declares fit to
return to school. Certificate must be provided to the school
nurse.

Cach ly cho dén khi cé gidy chiing nhan y té tu bac si diéu tri
théng bao cé thé trg lai trudng hoc. Gidy ching nhan phai
dugc ndp choy ta truong.
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Gastroenteritis
infections

Nhiém trung viém
da day ruot

Nausea, vomiting, diarrhoea, stomach
cramps and fever.

Buon nén, non mUfa, tiéu chay, dau bung
va sot.

Until 48 hours clear of last episode of fever, diarrhoea and/or
vomiting.

Cach ly 48 giG ké tuf lan cudi cung bi sét, tiéu chay va/hoac 6i
mura.

Hand, Foot & Mouth
Bénh Tay, chan &
miéng

Fever, headache, sore throat, ulcers or
blisters inside or around the mouth,
sores or rashes on the palms of the hand
and soles of the feet.

S6t, nhlic dau, dau hong, loét hodc
phong rép bén trong hodc xung quanh
miéng, loét hodac phat ban trong long
ban tay va long ban chan

Until all blisters have dried, no fever or other symptoms
present.

Cach ly cho dén khi tat ca cac mun nudc da kho, khong bi sot
hodc khong con triéu chiing nao khac.

Head Lice
Chi/ran

If a child is found to have head lice or
nits, the parents will be contacted and
the child will be sent home. The whole
class will be checked for head lice and a
letter will be sent out.

Néu nhan thay hoc sinh c6 chi hoac
tring chi, Nha trudng sé lién lac v&i Phu
huynh va sé gtii hoc sinh vé nha. Toan bo
[6p hoc sé dugc kiém tra chi va Trudng
sé gli thong bao t&i Phu huynh.

Once affected children have been treated and there are no
more nits or lice present, they may return to school.

Khi hoc sinh c6 chi da dugc diéu tri va khong con triing chi hay
chi, thi cac em c6 thé tré lai Trudng.

Hepatitis A**
Viém gan A **

Headaches, abdominal pain, nausea,
vomiting, usually fever. Skin and eyes
may or may not turn yellow.

Nhtc dau, dau bung, buén nén, non
mUia va thudng s6t. Da va mat cé thé
chuyén hodc khéng chuyén sang mau
vang.

Until seven days after onset of jaundice, or seven days after
symptom onset if no jaundice. A medical certificate may be
required to return to school.

Immunisation is highly recommended.

Cach ly bay ngay sau khi xuat hién da vang, hodc bay ngay sau
khi xuat hién triéu chiing dau tién néu khong cé vang da. Gidy
chiing nhan y té dugc yéu cau khi trd lai trudng hoc.

Khuyén cdo nén tiém chung.

Herpes Simplex
Bénh rép da khong
dau

Cold sores, blistering on lip edges or
nose area.

Vét loét lanh lam rop da trén moi hodc
khu vuc mai.

Young children unable to comply with good hygiene practices
should be excluded while sore is weeping.

Tré nho khong thé tuan thi tét viéc thuc hién vé sinh nén can
dugc cach ly néu dau khoc.

Influenza/ Flu**

Sudden onset of fever, sore throat,

Until fever free for 24 hours.

Bénh cum ** muscle aches, runny or stuffy nose,

cough and headache. Cach ly cho dén khi khong con sét trong 24 gia.

S6t, dau hong, dau nhiic co bap, chay

nudc mii hoac nghet miii, ho va dau dau

xuat hién dot ngot.
Impetigo Fluid or pus-filled blisters or sores on | Until the lesions have crusted or healed, or 48 hours after
Bénh Choc l§ the legs or feet that eventually turn into | commencing antibiotic treatment.

deep ulcers.

Cach ly cho dén khi cac ton thudng da ciing hoac chifa lanh,

Vét phong roép c6 mi hodc loét & chan | hodc 48 gid sau khi bat dau diéu tri khang sinh.

hodc ban chan cuéi cung bién thanh loét

sau.
Measles** Fever, cold, headache, generalized rash. | 4 days from the onset of the rash. Unimmunised students who
Bénh sg&i ** have had direct contact may need to be excluded until 14 days

Lanh, sot, nhiic dau, phat ban dién rong.

after the appearance of rash in the last case.

Cach ly 4 ngay sau khi bat dau phat ban. Nhitng hoc sinh chua
dudc tiém chiung ma co tiép xdc truc ti€p véi ca bénh co thé
phai cach ly dén 14 ngay sau khi phat ban lan cuoi.




Meningococcal
illness**

Bénh viém mang
ndo cau khuan**

Leg pain, diarrhoea, fever, headache,
minor cold type symptoms, stiff neck,
cold hands and feet, light sensitivity.

Dau chén, tiéu chay, s6t, nhic dau, cac
triéu chiing lanh nhe, cling c6, lanh tay
va ban chan, nhay cadm véi anh sang.

Until eradication therapy has been completed. A medical
certificate may be required to return to school.

budgc cach ly cho dén khi hoan toan diéu tri tan géc, hoc sinh
nop gidy chiing nhan y té khi tré lai trudng hoc.

Mumps** Fever, swelling and tenderness of glands | 7 days after the onset of the swelling, or until the swelling has
Quai bj ** at angle of the jaw. gone down.
S6t, sung va dau cac tuyén & géc xuang | Bugc cach ly khi bat dau sung cho dén 7 ngay sau, hodc cho
ham. dén khi da giam sung.
Mumps** Fever, sore throat, cough, tiredness, | Until the child feels well enough to resume normal activities
Mycoplasma headache. and is fever free for 24 hours.
Bénh viém phéi do
Mycoplasma S6t, dau hong, ho, mét mai, nhiic ddu. | Cach ly cho dén khi hoc sinh cam thay dd khoe dé tiép tuc hoat
dong binh thudng va khong con sét trong 24 giG.
Ringworm Fungal infection. Flat spreading ring | Until the child has been treated for 24 hours. No swimming
Hac lao shaped lesions. until completely healed.
Nhiém ndm. Tén thuong hinh tron lay | Cach ly cho dén khi hoc sinh da dugc diéu tri trong 24 gid.
lan rong. Khong dugc bai cho dén khi hoan toan khoi bénh.
Rubella Brief red rash, enlarged glands in the | 6 days from the appearance of the rash. A medical certificate

)**

(German Measles
Rubella (bénh s&i
buc) **

neck.

Phat ban dé ngan, cac tuyén lan rong &
co.

may be required to return to school.

Cach ly 6 ngay, ké tur khi bat dau phat ban. Gidy chiing nhany
té c6 thé dugc yéu cau dé tré lai trudng hoc.

Scabies
Bénh ghé

Intense itching and rash.

Ngla dit doi va phat ban.

Child may return to school after first treatment.

Hoc sinh cé thé tr lai Trudng sau an diéu tri dau tién.

Scarlet Fever
Bénh ban do

Sore throat, fever, fine, red, rough rash
later for scarlet fever, usually behind the
ear, armpits, and chest.

Dau hong, sét, n6i ban mau do, ciing sau
dé thanh ban do, thusng phia sau tai,
nach va nguc.

24 hours after commencing antibiotic treatment and child
feels well.

Cach ly 24 gi6 sau khi bat dau diéu tri khang sinh va khi hoc
sinh cam thay khoe.

Shingles
Bénh Zona
kinh

than

Grouped vesicular lesions that appear
alongone to three nerve paths with mild
to severe pain.

Cac nhéom mun nudc xuat hién doc theo
mot dén ba day than kinh véi can dau tu
nhe dén nang.

Students with shingles should be excluded if the lesions
cannot be covered or are weeping. Exclusion is usually 5 days
oruntil all the lesions have crusted. If the child attends school,
they cannot participate in swimming or contact sports for up
to 7 days from the appearances of the rash or lesions.

Hoc sinh bi zona can dugc cach ly néu thuong tén khéng thé
dugc bao vé hodc van khéc. Thudng cach ly 5 ngay hodc cho
dén khi tat ca cac ton thuong lanh lai. Néu hoc sinh di hoc thi
khong thé tham gia boi [6i hodc hoat dong thé thao trong vong
7 ngay ké tur khi phat ban hodc tén thuang.

Strep Throat
Viém hong
lién cau khuan

Sudden onset of fever with a sore throat,
tonsillitis or pharyngitis and tender
lymph glands in the neck.

Sét dot ngot, dau hong, viem amidan
hoac viém hong va cac tuyén bach huyét
& co.

Until treatment with an antibiotic has started for 24 hours and
is fever free.

Cach ly cho dén khi diéu tri bang thuéc khang sinh trong 24 gig
dau va khéng con sot.

> 4 v
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Tuberculosis (TB)**
Bénh lao (TB)**

Fatigue, fever, weightless, productive
cough, prolonged period with cough
symptoms, lymph node tenderness.

Mét moi, sét, sut can, ho lién tuc, kéo
dai, c6 hach dau.

Until medical certificate from treating doctor declares student
is not infectious and fit to return to school. Usually 2 weeks
after the commencement of antibiotic therapy. Medical
certificate must be provided to the school.

Cach ly cho dén khi gidy chiing nhan y té ti bac si diéu tri
xac nhan hoc sinh khéng truyén nhiém va phu hgp dé tré lai
trudng hoc. Thudng 2 tuan sau khi bat dau diéu tri khang sinh.
Giay chiing nhan y té phai dugc nép cho Nha trusng.

Typhoid Fever**
Bénh thuong han **

Fever, headaches, rash, stomach pains,
loss of appetite, diarrhoea, nausea,
vomiting, cough.

Sét, nhic dau, phat ban, dau da day,
mat cam giac ngon miéng, tiéu chay,
buén nén, ndbn ma, ho.

Until medical certificate declares student is fit to return to
school. Medical certificate must be provided to the school.
Immunisation is highly recommended.

Cach ly cho dén khi gidy chiing nhan y té xac nhan tré c6 thé
trg lai Trudng hoc. Gidy chiing nhén y té phai dugc nép cho
Nha trudng.

Khuyén cdo nén tiém phong.

Whooping Cough**
Hoga ™™

Sneezing, watery eyes, fever, persistent
and prolonged periods of coughing, dry
hacking cough.

Hat hgi, chay nuéc mat, sét, ho lién tuc
va kéo dai, ho khan.

Until person they have completed a 5 day course of antibiotic
treatment or 21 days with no antibiotic treatment.

Immunisation is highly recommended.

Cach ly cho dén khi hoc sinh da hoan tat mot dgt diéu tri khang
sinh 5 ngay hodc 21 ngay khong diéu tri khang sinh.

Khuyén cdo nén tiém phong.

** Denotes preventable illnesses with vaccination/ immunisation

**Cac can bénh cé thé ngan nglia nhd tiém phong.

Sources:

Public Health England (2014) Guidance on Infection Controlin Schools and other Childcare settings; Royal College of Paediatrics

and Child Health, version 2. London, England.

Department of Health (2009) Excluding Children to Manage Infectious Diseases; A guide for Primary Schools & Children’s

services. State Government of Victoria, Melbourne Australia.

Ngudn:

Y té€ cong cong Anh (2014) Hudng dan ki€ém soat bénh truyén nhiém trong truéng hoc va cac cd sé cham soc tré em, Dai hoc

Hoang gia Nhi khoa va stc khoe tré em, ban 2. London, Anh.

BO y té (2009) Cach ly tré nham kiém soat dich bénh; Hudng dan danh cho céc trudng Tiéu hoc va dich vu cham soc tré em.

Chinh quyén tiéu bang Victoria, Melbourne Uc.




[ sation

On enrolment at The British Vietnamese International School
it is recommended that an up-to-date immunisation history,
in accordance with the child’s home country schedule of
immunisations, be provided. Immunisations help protect the
health and well-being of our school community from the risks
of preventable illness and disease and therefore the school
encourages parents to ensure that their child’s immunisation
schedule is kept up-to-date.

If you would like further information on the recommended
immunisation schedule please contact the school nurse for
advice.

Tem phong

Khi dang ky nhap hoc tai trudng Quéc té Anh Viét, Phu huynh
can cap nhat lich s tiém phong cta hoc sinh. Tiém phong
gilip bao vé stic khde cong déng Trudng khoi nguy c6 méac cac
bénh cé thé ngan ngta, do dé Nha trudng khuyén khich phu
huynh dam bao rang lich tiém chung ctia hoc sinh luén dugc
cap nhat.

Néu Phu huynh muén biét thém thong tin vé lich tiém ching
cho tré, vui long lién hé véi y ta Trudng dé dugc tu van.

IWness  and  sehrool swmuming
progromume

Generally speaking, if a child is fit to attend school then they
are fit to swim. The school swimming programme is a very
important part of a child’s individual and social development
and we strongly advocate a child’s participation in the
programme with their peers. If a child is unable to swim or
access the pool due to a medical condition, parents must
provide school with an appropriate medical certificate. It
should be noted that a blanket exclusion from all swimming
lessons for the term/ year is not acceptable; this will be
assessed on a case by case basis with the parents and Head
teacher. Children who are not swimming will accompany
their class to the pool and observe the lesson.

If a child does not have their swimming kit and is fit to swim,
the school may provide them with suitable kit in order for
them to participate.

For further information on the school health services please
contact the nurse at your child’s school:

B vav gle- ot bol ol Trudng

Nhin chung, néu hoc sinh khde manh dé di hoc thi cdc em cé
thé tham gia bgi 16i. Chugng trinh bgi ctia Trudng la mét phan
rat quan trong trong su phat trién ca nhan va xa héi cia hoc
sinh va Nha trudng rat Gng hd cac em tham gia cac gid bgi
cung véi cac ban. Néu hoc sinh khéng thé bai hodc st dung ho
bai do diéu kién stic khoe, Phu huynh can ndp cho Nha trudng
gidy chiing nhan y té thich hgp. Nha trudng sé khéng chéap
nhan viéc hoc sinh khong tham gia bat ky gié bai nao trong
suét mot hoc ky hay mét nam hoc. Moi trudng hgp sé dudc
danh gia cu thé bdi Hiéu pho véi su tham gia ctia Phuy huynh.
Hoc sinh khéng tham gia bai 16i sé van di hoc cung véi l6p cua
minh vao ho bgi va theo déi cac bai hoc.

Néu hoc sinh khéng c6 d6 bai nhung du khde manh dé tham
gia, Nha trudng co thé cung cap do bai dé cac em cé thé tham
gia.

DE biét thém thong tin vé Dich vu y té cda Trudng, Quy vi vui
long lién hé y ta Nha trudng.

Ms Trang Nguyen
School Nurse

trangnguyen@bvisvietnam.com

Ms Lien Nguyen
School Nurse

liennguyenthiphuong
@bvisvietnam.com
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Howmewrork

Allchildren from Year 1 to Year 6 will participate in ahomework
programme. Homework is regarded as an essential part of
school life and is aimed at revising and extending concepts
covered in the classroom. Reading, practising spellings
and learning basic number facts form the basis for many
homework activities set throughout the week. Homework
also helps to establish a disciplined self-study work ethic at
home.

The time allocation for homework increases as the children
progress through the school and their levels of expected
independence increase too.

Homework is set in both Vietnamese and English.

If your child experiences difficulty with homework tasks,
please see the classroom teacher or write a note in your
child’s Home/School Communication Book.

Bai 1 ve nia

Tat ca hoc sinh tir Lép 1 dén LSp 6 déu co bai tap vé nha. Bai
tap vé nha dugc coi la mét phan thiét yéu nham muc dich 6n
lai va m& rong kién thic dudc hoc trén I8p. Poc sach, hoc ti
vung mdi, hoc cliu chudng va cac phép toan co ban la cac
dang bai tap vé nha trong tuan. Bai tap vé nha cling gitp cho
cac em tu tao théi quen lam viéc ky luat, né nép cling nhu tap
tinh sang tao, nghién cliu trong qua trinh tu hoc & nha.

Viéc phan bé thgi gian cho bai tap vé nha tang theo cdp l6p
cta hoc sinh. Qua do, tinh tu lap cling dan tang [én.

Bai tap vé nha bao gém bai tap bang tiéng Viét va tiéng Anh.

Néu con ban gap kho khan véi bai tap vé nha, xin vui long trao
d6i thém véi cac gido vién cha nhiém tai l6p hodc lién hé véi
gido vién qua Sé lién lac.

How- yow can help witiv homework

Teachers and parents need to work together to ensure that
children meet the objectives of the set homework. Parents
can do this by:

« Motivating and supporting their child

« Establishing a proper study area where it is quiet and there
are no distractions.

» Providing the resources they require e.g. pencils, erasers,
paper.

« Establishing a set time each day for homework to be
completed for younger children and, for older children,
helping them to set their own times and to keep to this
timetable.

« Helping the child develop basic organisational skills such as
recognising priorities and working to deadlines.

« Completing entries in the Home/School Communication
Book to inform the teacher of any unusual circumstances or
problems encountered by the child.

Lam Hhi nio A phup hnygnie cé- Hhe Wb
tro- cde e L bl thp & nhi?

Gido vién va Phu huynh can lién két v6i nhau nham dam bao
cac em c6 thé hoan tat bai tap vé nha. Phu huynh cé thé lam
diéu nay bang cach:

« Dong vién va ho trg cacem

« Tao goc hoc tap phu hgp, yén tinh va khong bi quay ray.

« Cung cap cac thiét bi can thiét cho cdc em nhu bat chi, gém,
gidy.

« Lén lich lam bai tdp méi ngay cho cac hoc sinh nho. Déi véi
cac em l6n hon, Phu huynh nén hudng dan cac em tu lén lich
hoc theo moét thai khéa biéu ¢ dinh.

« Gilp cac em phat trién cac ky nang cg ban nhu biét cach t6
chtic, sap xép cong viéc, hoan thanh bai tap ding han.

« Dung S6 lién lac dé€ théng bao cho gido vién vé moi trudng
hop bat thusng hodc nhiing khé khan ma cac em gap phai
trong qua trinh lam bai.

Reading books
Every child of Primary school age has phonics or reading
books in both English and Vietnamese. The book is matched

to ability and is part of a progressive reading scheme, until the
child reaches the stage of “free reading” at fluency level.

Children are expected to bring their reading books home
every evening as reading at home is an integral part of their
homework.

Dot sdci

Méi hoc sinh Tiéu hoc déu dugc phat sach luyén am hodc
truyén doc bang tiéng Anh va tiéng Viét. Sach dudc lua chon
phu hop Vi trinh d6 cia moi em va dé kho sé tang dan cho
dén khi hoc sinh dat dén trinh d6 “thanh thao” va cé thé doc
luu loat.

Hoc sinh mang sach vé nha va doc méi téi, day dudgc xem nhu
mot phan bai tap vé nha.
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Librory books

Every child in the school can borrow library books, fiction or
non-fiction in Vietnamese and English. Books will be checked
out and the borrower is responsible for their return in good
condition. A replacement charge will be levied on lost or
damaged books.

There are weekly library sessions and all children are requested
to change their books during these sessions or during break
times and after school, if necessary.

Children may, of course, keep the books for a longer period if

they so wish by checking them out again on or before the due
date.

Sdch Hure vl

Tat ca hoc sinh déu c6 thé mugn sach & Thu vién; bao gom
truyén va sach khoa hoc bang tiéng Viét va tiéng Anh. Hoc sinh
sé mugn va co trach nhiém tra lai sach trong tinh trang tét.
Néu sach bi mat hodc bi hu hdng, hoc sinh mugn sach phai tra
khoan phi dén bu.

Hang tuan, moéi 6p déu cé gi6 sinh hoat tai Thu vién. Tat ca
hoc sinh sé& dudc yéu cau déi sach trong thgi gian nay hodc
trong gid nghi va sau gid hoc.

Hoc sinh c6 thé mugn sach trong thgi gian lau hon néu muén
bang cach tra sach ding hay truéc théi han dé nhan vién thu
vién kiém tra va cho cac em mughn lai.

Reading recovd in the sehool diary

Each child has a section in their diary to record reading at
home. Please write a comment or encourage your child to
write a comment about their reading each time they read
with an adult or on their own at home.

Nhat kg doc

Trong Sé lién lac, m6i em déu c6 mét phan ‘Nhéat ky doc’ dé
ghi lai tién trinh doc sach & nha. Phu huynh hay viét nhéan xét
vé cach doc, tra |6i cau hoi hodc khuyén khich cac em viét
nhan xét vé sach sau méi lan cac em tu doc hay doc cling véi
ngudai l6n.
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Reading - how yow can help
Year 1 and Year 2

+ Keep reading sessions short and regular.

« Build your child’s confidence by offering lots of praise and
encouragement. Rather than pointing out that an answer is
wrong, you could say, “You are almost right. Let’s try again
together!”

« Encourage your child to see how reading can be useful
(finding out information, following instructions) and
enjoyable (reading a story).

« Ask your child questions about the text to be sure that s/he
has understood what they have read.

+ Act as a model for your child. Let your child see you reading
for a variety of purposes, including enjoyment. Read your
child a bedtime story.

Years 3,4, 5,6

At this stage children are developing further reading skills and
parent involvement can help them develop these.

+ Keep reading sessions short and regular.

« Encourage him/her to read quietly before going to sleep.

+ Make sure your child knows the purpose for his/ her reading
e.g. finding information, pleasure, skimming for essential
elements etc.

« Encourage your child to ask for help, but give this help by
asking questions rather than telling them the answer.

+ Ask your child to show you what s/he has read or to give a
brief summary of a text.

« Point out mistakes briefly and praise what s/he has got right.
« Let your child see you read for different purposes.

« Encourage your child to keep a reading diary listing the
books s/he has read and perhaps making a comment.

Remember fluent reading comes with practice.

Dot sdchh - Plur huyniv gulp cée em
Lép 1valép 2

« Thdi gian doc ngan va thudng xuyén.

« Tao su tu tin cho cadc em bang cach danh nhiéu I6i khen nggi
va khuyén khich. Thay vi néi: “Cau tra |Gi cta con la sai”, Phu
huynh cé thé nhan xét: “Con dap gan ding réi. Chung ta hay
cung xem lai”

« Khuyén khich cac em rang viéc doc sach rat bé ich (gidp tim
kiém théng tin, lam theo hudng dan) va thi vi (doc mét truyén
ngan).

«Dat cu hdi vé tac pham dé dam bao rang cac em hiéu nhiing
gi minh da doc.

« Lam guong cho cac em. Hay dé cac em nhin thdy bé me doc
véi nhiéu muc dich khac nhau ciing nhu dé thu gian. Hay doc
mot cau chuyén cho cac em nghe trudc khi di ngu.

Ldp 3,4,5,6
G dé tudi nay, hoc sinh dang phat trién nhiéu kj ning doc

khac nhau va sy ho trg ctia Phu huynh cé thé gitip cac em phat
trién cac ky nang nay.

gt R

« Thgi gian doc ngan va thudng xuyén.

« Khuyén khich cac em tu doc tham trudc gid di ngu.

«Dam bao rang cac em biét muc dich doc ctia minh la gi, vi du:
tim kiém thong tin, giai tri, doc ludt dé tim théng tin can thiét.
« Khuyén khich cac em dat cau héi néu can gitp dg. Tuy nhién,
Phu huynh chi nén hé trg bang cach dat cau héi ggi y thay vi
cho cac em biét cau tra i.

« Yéu cau cac em tém tat lai doan van da doc.

« Nhanh chéng chi ra nhiing sai s6t va khen nggi khi cac em
doc va tra |Gi dung.

« Tao diéu kién dé cac em nhén thdy b6 me cling doc véi nhiéu
muc dich khac nhau.

« Khuyén khich cac em viét vao nhat ky doc va nhan xét vé
nhiing tac pham da doc.

Xin luu y rang viéc doc sach thudng xuyén sé gitip cac em doc
luu loat hon.

Spelling - lhow yow can help
Year 1 and Year 2

« Build your child’s confidence by offering lots of praise
and encouragement. Rather than simply pointing out their
mistakes you could say, “That sounds close. What makes the
‘sh’ sound?”

« Make the exercises into an enjoyable challenge, rather
than a chore. Make it into a game e.g. cut the words up into
individual letters or letter strings and ask your child to remake
the words; write the word with a missing letter or letter string
and ask your child to fill in the gap.

« Encourage your child to LOOK at the word and SAY it. COVER
it and try to WRITE it. Finally CHECK to see if it is correct.

« Ask your child to write a word down as writing often helps
imprint it on your child’s memory.
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« Help your child to listen carefully to the pronunciation of a
word stressing the beginning, middle and end sounds.

Years 3,4,5,6

+ Help him/her to practise the LOOK SAY COVER WRITE CHECK
technique. This helps to develop a visual memory.

« Encourage your child to keep a spelling notebook of words
s/he got wrong at school and to learn these using the same
technique.

Help your child recognise letter strings and patterns in words.
« Give him/her access to a dictionary and a thesaurus to check
words.

« Praise your child’s efforts and success.

Hoe tiv ving - Phut huynd cé-Hhe glive
cde em e HE nao?

Lép 1lvalép 2

+Tao cho cdc em su tu tin bang cach danh cho cdc em nhiéu L&
khen nggi va ddng vién. Thay vi chi thang ra nhiing sai sét ctia
cac em, phu huynh cé thé nhén xét: “Con phat am gan ding

réi. Chit cai nao két hgp dé tao ra am ‘sh’ 2« chang han.

« Bién nhiing bai tap tu vung thanh hoat dong thd vi bang cac
sang tao ra cac tro chai nhu cat ti nglf thanh chir cai hay van
va dé cac em tim dudc tu ban dau; bo tréng mot vai ky tu khi
viét mét tirva yéu cau cac em dién vao ché tréng.

« Khuyén khich cadc em NHIN VAO mét tir va POC TO tir do.
CHE tir d6 lai va c6 gang VIET lai. Cudi cling hay KIEM TRA xem
cac em cd viét chinh xac khong.

« Yéu cau cac em viét tir thudng xuyén vi tap viét sé gilp cac
em dé ghi nhé tif vung hon.

« Gilp em nghe that k§ cach phat am clia moét tu, dac biét
nhan manh cac am dau, am gilta va dm cuoi.

Lép 3,4,5,6

« H6 trg cac em thuc hanh k§ nang NHIN DOC NHG VIET KIEM
TRA. Diéu nay giup phat trién kha nang nhé théng qua hinh
dang cta tu.

« Khuyén khich cadc em ldp mot quyén sé riéng dé ghi lai
nhiing tu da viét sai ¢ Trudng va hoc nhiing tu d6 théng qua
k§y nang trén.

« Gilip cac em nhan biét cac am ghép va cac van trong cac tu.
« Cho cac em tra tur dién hodc tur dién déng nghia.

« Khen nggi su ¢6 gang va thanh qua ctia cac em.
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Maotig - how- yow con help

Children’s Maths homework helps them to practise and
consolidate their skills and knowledge, develop and extend
their techniques and strategies as well as prepare them for
their future learning.

Todn hot - Ph huwyndn 6 Hhi gup
cde em ot Todin nhue HE nao?

Bai tap vé nha moén Toan gilip cac em thuc hanh va cing c6 ky
nang va kién thiic ciia minh, phat trién va még rong ky thuat va
kha nang tinh toan cling nhu chuan bi cho qua trinh hoc tap
trong tucng lai.

Year 1 and Year 2

» Show an interest in what s/he is doing with numbers and
participate in puzzles and games.

« Encourage your child to talk about what s/he has been doing
and what s/he is going to do next.

» Help him/her to use things around the home to support
their mathematical understanding e.g. ordering cups by size,
looking for shapes around the house or counting stairs.

« Praise his/her efforts to build up confidence. Rather than
simply pointing out that an answer is wrong, you could say,
“Can you check your answer using a different method?”

« Play mathematical games using software packages to
develop skills.

Years 3,4,5,6

« Show an interest in what s/he is doing.

« Provide him/her with games and software to help practise
his/her skills.

« Encourage your child to discuss mathematical strategies for
solving problems, helping to clarify the process needed.

« Help your child to learn his/her multiplication tables and

show him/her how to apply these in different situations by
asking questions.

« When appropriate, allow the use of a calculator or any other
mathematical tool for checking answers.

+ Point out the uses for maths in the world around us.

Ask “real life” maths questions e.g. “How much change should
| get....?” or “Can we make this recipe for 8 people instead of
just 2?”

Lép1lvalép2

« Bi€u 16 sy thich tha trudc nhitng gi cac em thé hién véi cac
con s6. Cung cac em giai cau dé va chdi cac tro chai toan hoc.
« Khuyén khich cac em giai thich cac budc cacem da lam trong
bai va hudng giai quyét tiép theo.

« Huéng dan cac em st dung nhiing vat dung quanh nha dé ho
trg viéc tinh toan nhu: sap xép ly theo kich c8, tim kiém cac vat
dung theo cac hinh da hoc hodc dém bac cau thang.

« Khen nggi nd luc ctia cac em dé tao su tu tin cho cac em.
Thay vi chi ra cau tra |8i cGa con (a sai, Phu huynh c6 thé néi:
“Con c6 thé kiém tra dap an ctia minh bang cach sir dung mét
phudng phap khac khong?”

« Chgi cac tro chai toan hoc qua phan mém toan hoc gitp phat
trién ky nang.

Lép 3,4,5,6

+Bi€u 1§ su thich thi véi nhiing gi cac em thé hién.

«Cung cdp cho cac em cac tro chai va phan mém gilp rén
luyén k§ nang.

«Khuyén khich cac em thao ludn vé cac phuong phap giai
toan, giai thich thém cho cac em vé cac budc giai toan.

+Gilp cac em hoc thudc bang ctliu chugng va huéng dan cac
em ap dung bang cliu chuong vao cac dang toan khac nhau
bang cach dat cau hoi.

«Néu can, cho phép cac em s dung may tinh hodc bat ky
dung cu toan hoc nao dé kiém tra dap an ctia minh.

«Chi ra nhitng 'ng dung toan hoc trong cuéc séng hang ngay.
+Dat cau hoi vé toan hoc trong dgi song nhu “B6 / Me sé nhan
lai bao nhiéu tién khi...?” hoac “Ching ta c6 thé diéu chinh
coéng thiic ndu an nay cho 8 ngudi thay vi 2 dugc khong?”




Comumuni cotion

The school believes that good communication between
parents and school is essential.

Lien lace

Trudng tin rang viéc gitt lién lac gilta Phu huynh va Nha trugng
la vé cung quan trong.

Weekly newsletters and blogs

To keep you informed with the weekly eventsin school, you will
be emailed a link to the BVIS Hub every Friday. If your email
address changes, please inform the office immediately
so that this important communication reaches you each
week. Contributions are made by the Headteacher, staff and
children.

Théng Hin hang tudn vie Wit kg tree
fuyén

DE Phu huynh luén ndm bat dugc théng tin vé nhiing su kién
dién ra trong tuan tai Trudng, Nha trudng sé gt link dén céng
théng tin (Hub) cho Phu huynh vao méi th(r Sdu. Néu Phu
huynh thay ddi dia chi email, xin vui long théng bao ngay
cho vén phong dé dam bao nguén théng tin quan trong
nay cé thé dén tay Quy vi moi tuan. Cac ban tin dugc Hiéu
trudng, giao vién, nhan vién va hoc sinh chap but.

Year growp blogy

Weekly class information providing details about the
children’s present and future learning will be made available
to you on the year group blog along with news and photos.

Tr l [ 2 -, l [ N ( 2,

Hang tuan, gido vién chi nhiém sé cung cap cho Phu huynh
thong tin chi tiét vé tinh hinh hoc tap hién tai va sap tdi clia
con em minh trén trang blog cua tung l8p cung véi hinh anh
va théng tin.

School diary

To enable regular communication between you and the

teachers, each child has a Home/School Communication
Book which should be taken home and brought to school
every day. Comments by the teachers or information from
parents may be written in this book.

Please do not expect teachers to write at length on a daily
basis.

A copy of your child’s timetable is provided showing specialist
lessons when your child will require additional equipment to
be brought into school, e.g. PE kit, swimming costume.

S& Lk lac

DE phuc vu cho viéc lién lac thudng xuyén gilta Phu huynh
va gido vién, méi hoc sinh déu dudc phat moét quyén S6 lién
lac gilta Nha trudng va gia dinh. Hoc sinh phai mang s6 dén
Trudng va vé nha méi ngay. Gido vién va Phu huynh cé thé st
dung quyén Sé lién lac nay dé thong bao hodc ghi nhan xét
vé hoc sinh.

Vui long luu y gido vién chi viét nhdn xét ngan gon trong S6
lién lac hang ngay.

Dinh kém trong S6 mot ban sao thai khoa biéu dé gitp cac
em chuén bi day du d6 dung hoc tap cho mét s6 bé mén nhu
Thé duc, bai.

Kaleldoscope

Full colour magazines report on events and achievements as
well as keep parentsinformed of whole school developments.

Tap hi nhha trwong
Tap chi mau cung cap théng tin vé cac su kién va thanh tich

cla cong dong Trudng cling nhu cap nhat cho phu huynh vé
huéng phat trién cua Trudng.

Schhool Year Book)

This will be sent home at the end of term 3 and will provide a
colourful souvenir of the year.

Kg yeuw

Cudn ky yéu ghi lai nhitng khoanh khac dac biét trong ndm
hoc va sé dugc gtii vé cho gia dinh vao cu6i Hoc ky 3.
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Reporty and Parent-Teacher Meetingy

You will receive two written reports each year:

End of term 1 - An interim report detailing effort and
achievement for that term and identifying ways in which you
can help your child’s future learning.

End of term 3 - A full written report.
Two parent - teacher meetings will take place, one in term 1
and the other towards the end of Term 2.

You may, of course, request additional meetings with the
teachers, Headteacher or the Principal at any time by prior
arrangement with the school office.

Bdo- cao ot tap vav hop Plhur huynjn

M&inam hoc, nha truéng sé glii téi Phu huynh hai bao cao hoc
tap clia cacem:

Cu6i Hoc ky 1 - Bao cédo hoc tap gilia ky bao gom danh gia vé
no6 luc va két qua hoc tap ctia hoc ky 1, dong thai cling xac dinh
phuang thiic gia dinh c6 thé hé trg cac em hoc tap trong thdi
gian sap tdi.

Cu6i Hoc ky 3 - Bao cao hoc tap ca nam.
Cudc hop Phu huynh dau tién dugc t6 chiic vao hoc ky 1, cudéc
hop thi 2 dudc thuc hién gan cudi hoc ky 2.

Ngoai ra, Phu huynh cé thé hen gép véi Gido vién, Trudng khéi
hay Hiéu trudng vao bat cl thai gian nao thong qua viéc dat
lich hen trudc véi van phong Trudng.

Questions, concerns or complaints

The first point of contact for any parent who needs more
information is your child’s class teachers. If they cannot
resolve the problem for you, then please contact the Key
Stage Coordinator or the Headteacher who will endeavour to
solve any issues that you have.

¥

Quy phu huynh cé thé lién hé truc ti€p véi gido vién chi nhiém
cla hoc sinh khi can biét thém thong tin. Néu cac gido vién
khong thé giai quyét van dé cho Quy vi, xin vui long lién hé véi
Diéu Phéi cua cac khéi ldp hodc Trudng khéi Tiéu hoc dé dugc
hé trg giai quyét moi van dé.

Learning at the Prumary School

At BVIS we are global citizens learning together. The school
places an emphasis on the individual’s responsibility to the
school and wider community in Vietnam.

In addition, all children are involved in special events and
celebrations throughout the year to develop their personal
learning and international awareness. Some of these events
include:

« Moon Festival

« Tet celebrations

« Community projects focusing upon identified local areas of
need

« Productions

» Special themed days / weeks e.g. Eco-Week.

and much, much more.

Hoe tap tai cép Tew hoe

Trudng BVIS la méi trudng nai cac cong dan toan cau cung hoc
tap va phat trién. Nha trudng dac biét chl trong trach nhiém
clia moi ca nhan véi Nha trudng va cdng dong xung quanh.

Bén canh do, tat ca hoc sinh dugc tao diéu kién tham gia nhiéu
su kién dac biét va cac budi é trong suét nam hoc dé€ mé rong
kién thiic va nhan thiic quoc té. Nhing su kién trén bao gom:

« Tét Trung thu

« Tét Nguyén Ban

« Cac hoat dong vi Igi ich cong dong

« Hoat dong gay quy tu thién

« Nhiing ngay/tuan [é mang chi dé dac biét nhu Tuan & Sach,
va nhiéu su kién séi néi khac.



Owr expectations

Both the school and the individual have expectations of each
other:

« Students have the right to expect that the school is safe,
secure and friendly. It is the school’s responsibility to provide
this.

» The school expects students to behave in a way that will
contribute to a happy environment and will discourage the
kind of behaviour that undermines this.

« Children will respect the feelings, needs and rights of others
and will receive the same in return.

« Children wear the correct uniform and should take pride in
their appearance.

Ky vong cia N trudng
Ca Nha trudng va hoc sinh déu c6 nhiing ky vong déi véi nhau:

« Hoc sinh c6 quyén ky vong Nha trudng la ngi an toan va than
thién. Nha trudng c6 trach nhiém dam bao mot méi trudng an
toan va than thién cho mai hoc sinh.

+ Nha trudng ky vong hoc sinh c6 cach cu xtt phu hgp, gop
phan xdy dung mot méi trugng than thién va sé nghiém khac
xU ly nhiing hanh vi vi pham diéu nay.

« Hoc sinh phai ton trong cam xuc, nhu cau va quyén lgi cta
cac hoc sinh khac va ngudc lai, cac em cling sé nhan dugc su
ton trong.

+ Hoc sinh phai mac ding dong phuc va tu hao vé dong phuc
ctia minh.

Ducipline

The school has a Positive Behaviour Policy which all staff
implements and students follow.

Appropriate behaviour is encouraged through positive
reinforcement of good behaviour. Class Circle Time is used to
discuss problems and decide strategies to deal with these.

If a child constantly behaves inappropriately then parents are
asked to be involved in a behaviour modification programme,
involving co-operation between home and school with the
possible involvement of the Learning Support department.

The school assembly is used as a vehicle to reinforce moral
values and the school’s fundamental aims through stories,
plays and songs and to celebrate individual and group
achievements.

Kg ludt

Nha trudng c6 Quy dinh vé Cach Ung xU Tich cuc ap dung cho
tat ca nhan vién va hoc sinh Trudng.

Cach cu xtr dung dan dugc khuyén khich qua viéc déng vién,
khuyén khich nhitng hanh vi tét. Cac van dé khic mac sé dugc
dua rathao ludn va tim cach giai quyét & cac gid Sinh hoat [6p.
Néu hoc sinh tiép tuc cu xir khong dung véi quy dinh thi Nha
trugng sé yéu cau Phu huynh tham gia vao chuadng trinh thay
dai cach cu xtr cho con minh. Viéc nay can dén su hgp tac gitta
gia dinh, Nha trudng va c6 thé can su tham gia clia phong H6
trg Hoc tap.

Cac budi sinh hoat toan khéi la cg hoi dé Nha truong dé cao
cac gia tri dao duc thong qua cac cau chuyén, v kich va bai
hat cling nhu tuyén dudng thanh tich ca nhan va nhém.

Rewwniros

A child from each class will be awarded the class ‘Star of
the Week’ certificate. This certificate will be given as a
reward for extra effort, consideration for others or any other
achievements and will be awarded at an assembly each week.
Sometimes Certificates of Excellence are also given to children
who demonstrate excellence as an example to other children.

Klen thaudng

Hang tuan, mét hoc sinh & méi I8p sé dudc bau chon va trao
gidy khen “Ngbi sao cua Tuan”. Gidy khen nay la phan thudng
danh cho hoc sinh cé nhiéu ¢ gang hay dat dugc thanh tich
xuat sdc va hoc sinh sé dudc tuyén ducng tai budi sinh hoat
toan khéi. Gidy chiing nhan Thanh tich Xuat sac cling dugc
trao cho cac hoc sinh c6 biéu hién xuat sac va la tdm guong
cho cac em khac.

Howses

It is traditional in many British International Schools to
operate a ‘house system’.

This is a friendly competition between children and staff and
involves children from all the year groups working together to
accumulate points for their house.
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A house shield is presented at the end of each term to the
house with the most points.

All children are assigned to one of four houses. The four
houses are named Hanoi (red), Saigon (blue), Hue (yellow)
and Dalat (green). (Siblings are not necessarily allocated the
same houses).

Points can be awarded for any aspect of school life e.g. good
behaviour, effort, initiative, good work. The accumulated
number of points is totalled each week and forms part of a
weekly assembly.

Cdc PoL

Cac trudng Quéc té Anh thudng co6 truyén théng van hanh
theo “hé théng doi nha“.

bay la mot cudc canh tranh tich cuc gilra hoc sinh va doi ngii
gido vién & tat ca cac cap 6p dé tich liy diém cho doi nha ctia
minh.

Cudi méi hoc ky, Khién Di sé dudc trao cho ddi cé nhiéu diém
nhat.

Tat ca hoc sinh dugc chia vao mot trong bén doi: Ha Noi (mau
dd), Sai Gon (mau xanh dudng), Hué (mau vang) va Da Lat
(mau xanh la cay). (Anh chj em trong cung mét gia dinh khéng
nhat thiét phai dugc phan bo vao cling mot doi).

Cac doi c6 thé ghi diém cho moi hoat dong & Trudng, vi du: khi
cac em thé hién hanh vi, né luc, su cht ddng va dat thanh tich
tot. Moi tuan, Nha trudng sé téng két va cong b6 diém clia moi
déi trong budi sinh hoat toan khéi.
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